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REPUHLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LYOISE

Cabiner du Preédei

Amété portant création d’une régic de receties de I'Etat
auprés de 14 police municipale de Béthisy-st-Martin

Le Préfet de POise.
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ['Ordre National du Mérite
VU 'le code général des callectivités ierritoriales, notamment ses articles L. 2212-5 et L. 2213-18 ;
VU le code de la route, notamment son article R.130-2 ;
VU le déoret n® 66-850 du 15 novembre 1966. relatif & 1a responsabilité personielle ef pécuniaire des
régisseurs, modifié par le décret n® 76-70 du 15 janvier 1976 et to décret n® 2003-636 dn 7 juillet
2003

VU le déoret n® 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes ét aux répie d’avance:
des organismes publics ;

VU les décrets n® 2012-1246 et 2012-1247 du 7 novembre 2012 portant diverses dispositions
budgétaires et comptables ;

YU Parrétd du 28 mai 1993 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité susceptible d’étre atloué.
aux régisseurs d’avance et aux régissewrs de recettes relevant des organismes publics £t mantant du
cautionnement imposé A ces agends modifié par I’arcété du 3 septembre 2001 ;

VU Uanété interminjstériel du 29 juillet 1993 modifié habilitant les préfets & instituer ou & modifier

des régies d’avances et de recettes de I'Etat auprés des services. régionaux ou départementaux relevant.

du Ministére de Pintérieun et de "aménagement.du térritoire

VU larréié dy 27 décembre 2001 relatif ay seuil de dispense de captionnemeni. des régisseurs
d’avances et des régisseurs de receties ;

VU Parrété interministériel dy 22 juillet 2003 portant modification de Parété du 29 juillet 1993
susvise ;

VII la demande compléte présentée par Monsieur Jacques CARQN, Maire de Béthisy-st-Martin en
date du 11 octobre 2013 ;

VU |*avis conforme-de Mousieur le Directeur départemental des finances publiques de I'Qise en dale
du 8 jarivier 2014 ;

Sur proposition du Sous-Préfet, Directeur de cabinei du Préfet de 'Oise

Arxréte
Article ler : [l est institué auprés de la police mynicipdle de Béthisy-st-Martin située 149, rue St-
Lazare & Béthisy-si-Martin (60320), wne régie de recettes de I'Elat pour percevoir le produit des

amendes forfaitaires de la police de la circulation, en application des articles £: 2212-5 du eode
général des collectivités territoriales et L. 121-4 du code de la route.
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Article 2 : Le régisseur, peut-étre assisté d’autres policiers municipaux de Béthisy-st-Martin désigr}és
comime mandataires. Il percoit I"indemnité de responsabilité annuclle due aux régisseurs de police
runicipale.

Article 3 - Le régisseur et ses mandataires encaissent ¢l reversent les fonds 4 la trésorerie de Crépy-en-

Valois au moins une fois par mois et, cn fout Etat de cause, le 31 décembre. Le Direcieur
départemental des finances publiques doit toujours &tre en possession de la liste exhaustive des

mandataires,

Article 4 Le Sous-Préfet, Directeur do cabinet du Préfet de ©'Oise est chargé de I'exéeution du
présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

3 s

Fait 4 Beauvais, le 28 5p e

Pour le Préfet et par délégation,
le Sous-Préfet, Directeur de cabinet,

Jean-Michel RELVERT

-—;’

«Conformément aux dispositions du décret n°65 28 du 11 jansier 1965 modifié par le décret n°83.1025 d 28 novembrs 1983, cet améé pent
faire: I'objet d'sa recours comeutieux devant le tribwoal adniinistratif dews le délat de deux mois courant 4 compler de sa notidication »
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REPUSLIOUE FRANGAISE

) PREFET DE L’OISE
Cabinel dy Préter
Areété portant nornination des régissewrs titulaire et suppléant
de la police municipale de Béthisy-st-Martin

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de IOrdre National du Mérite

Vu le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 relafif aux régies de recetles et aux régies d'avances des organismes
publics, modifié par le décret n® 97-33 du 13 janvier 1997 ;

Vu les déerels n® 2012-1246 ot 2012-1247 du 7 novembre 2012 portant diverses disposilions budpdtaives st
compiables ;

Vu Parréld préfecioral du 28 janvier 2014 poriant instistion d'une. régie de receites auprés de la polico
municipale de Béthisy-si-Martin ;

Vu la demantle présentée complete le 11 octobre 2013 par Monsieur le Maire.de Béthisy-st-Martin, 4 V'effet de
désigner des régisseurs tilulaire et suppléant pour la régie de recetle de la police municipale ;

Vu 'avis conforme de Monsiewr le Directeur dépariemental des finances publiques de I'Oise-ca date du 8 janvier
2004 ;

Swr propaosition du Sous-Préfet, Directeur de cabinet du Préfet de VQise ;

ARRETE
Article ler — Monsieur Philippe POTTIER, Agent de surveillance de la voie publigue, st nommé régisseur pour
percevair Je produit des amendes forfaitaires de ia police-de la eireulation, en application des articles L. 2212-5
al L. 2213-18 du code général des collectivités temitoriales, et le produit des consignations prévaes par 'atticle
L. 12t-4 du code de la route.
Atticle 2 - Mansieur Freddy BELLARIA, Adjoint techuique, est désignée suppléant,

Atticle 3 - Le cas échéant, les autres policiers municipaux de la commune de Béthisy-st-Martin sont désignés
mandataires,

Article 4 — Le régisseur et ses mandataires encaissent et reversent les fonds A Ia teésarerie de Crépy-en-Valois au
meins une fols par mois et, en tout éfal de cause, le 3t décembre, Le Direcleur départeynental des finances
publices doit foujours étre en possession de la liste exhaustive des mandataires.

Article 5 - Selon la réglementation en vigueur le régisseur n'est pas asyujelii 2 un cautionnement. Par contre, Ia
commune de Béthisy-st-Martin verse au régisseur une indemnité de responsabililé annuelle.

Auicle 6 — Le Sous-Peéfet, Directeur de cabinet du Préfet de ['Oise €5t chargé de Fexécution du présent arété qui
seta publié au Recueil des Actes Administratifs.

Fait 4 Beauvais, te ., , o,
4 bad, e
i

Pour le Préfet,
le Sous-Préfet, Directeur de cabinet,

«{pnformement aux dispositions du décret n°65.29 du 11 janvier 1965 madifié par le décret n°83.1025 du 28 novembre 1983, cel [an
faire ['objel d’un recours contentieux devaat le wribunal administratil dans lo délai de dews mois cotrant 4 compter de sa nolificat
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REPURLIGUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

Arrété modificatif portant nomipation des membres.du consell départemental ds prévention de la
délinquance, d'aide aux victimes st de lutte contre la drogue, les dérives sectaires et les violences faites aux
femmes

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la Légion d*Honneur
Vi les articles D 132-5 et B 132-6 du code de 1a séouritd intérieurs ;

Vi le déoret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvairs des préfets, & 'organisation et 4 'action des
services de I'Glat dans les régions et départements ;

Yu l'arrdté en date du 9 janvier 2007 portant création du conseil départemenial do prévention de 1a
délinquance, d'aide aux victimes et de lutte contre la drogue, les dérives sectaires et les viclences faites aux

femmes ;

Vu Pordonnanee en date du 29 janvier 2014 du premier président prés la cour d*appel d*Amiens ;

Sur propasition du sous-préfet, directeur du cabinet,

ARRETE

Article 1 — L’ article T est modifié coming suit ;

- au titve des magistrats désignés par le premier président de la cowr d'appel d'Awiens

Mme Céeile SIMON, premiére vice-présidente au tribunat de grande instance de Beauvais

Article 2 : Le sous-préfet, directeur du cabiuel est chargé do Pexéeution du présent arrété gui sera publié an
recueil des actes administratifs de ta préfecture de I'Gise.

Fait & Beauvais, le  — % By, 2014

Fmmanue! BERTHIER

e

1, placc de la préfecture 60022 Beauvais cedex
wyvw,oise, gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE
Cabinet du Préfet

Service interministéricl de défense
ef de proteciion civiles

ARBRETE PREFECTORAL Y APPROBATION
DU PLAN PARTICULIER B'INTERVENTION
DE LA PLATEFORME INDUSTRIELLE CLARIANT 8FC
Clariant Production, Archivoma Fyance SAS, PQ Europe, AZ electronies

YU le code de la séeurii€ intérieure,
VU le déoret n° 2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan commural de sauvegarde,
VU le déeret n® 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC,

VU lo déoret n°2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d'intervention
concernant certains ouvrages ou installations fixes ot pris pour application de larficle I. 741-6 du ¢ode de la
sécurité intérienre, )

VU le décret n® 2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code dalerte national et dux obligations des
services publics de radio et de télévision et des détenteurs de tout autre moyen de communication au public
el pris en application du code de 1a séourité intérieure,

VU Pamété du § janvier 2006 relatif A [a consultation du public sur le projet de plan_particulier
d’intervention de cerlaines installations et pris'en application de I*article 8-I0 du décret n° 2005-1158 du 13
seplembre 2005,

VU arrété du 5 janvier 2006 relatif aux informations nécessaires 4 1"élaboration du plan particulier
J"intervention de certaines installations et pris pour application de Particle 4 du déoret n® 2005-1158 du 13
septembre 2003,

VU Parrété du 10 mars 2006 relatif &-linformation des populations pris en application de Varticle 9
du déeret n°2005-1158 du 13 septembre 2005, ’ '

V1 Parrété du 23 imars 2007 relatif aux caractéristiques techniques din signal national d*alerte,

VU lo rappost de l'inspection des installations classées sur 'étude de danger,

VU les consultations techniques effectuées le20 juin et le 29 octobre 2013

VU la consultation publique du projet de plan particulier d’intervention effectuée en mairie§ de

Trosly-Breuil, Cuise-la-Motte, Bemeuil-sur-Aisne, Attichy, Saint-Crépin-anx-Bois, Rethondes, Couloisy,
ainsi qu'en sous-préfecture de Compiegne du 23 novembre au 23 décembre 2013,

Sur proposition du Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

ARRETE

Axticle ter: Le plan particulier d’infervention do Ja plate-farme CLARIANT SFC Clariant Production,
Archroma Erance SAS, PQ Europe, AZ clecironics est approuvé et immédiatement applicable dans le
département de |'Oise,

Avticle 2: L'arrété du 04 juillet 2005 relstif 4 |'approbation du précédent plan particulier d’intervention de la

p[ateforma Clariant, PQ France, AZ clectronic materials France est abrogeé.

Article 3: Mesdames et Messieurs Jes sous-préfets d’arrondissements, Monsieut le sous-préfet directeur de
cabinet, Messieurs les maires des communes de Trosly-Breuil, Cuise-la-Motte, Attichy, Bernevil-sut-Aisne,
Couloisy, §t Crépin aux Bois, Rethondes, et de Chaisy-au-Bac, Monsieur le directeur de Clariant SFC,
Monsieur le ohef du service interministériel de défense et de protection civiles, Messieurs les directeurs de
Iensemble: des services e organismes mentionnés dans. a mise en ceuvre du plan partieulier d’intervention
sonf chargés chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs

A Deauvais, le 3} décembre 2013

]--e réf@tx‘

Emmamiel BERTHIER
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REPLIBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Délégation de signature donnée & Madame Carine DECOLASSE-TOMCZAK,
Au titre de son intérim de Directrice académique
des services déparlementaux de ['éducation nationale de 1'Qise

LE PREFET DE L’GISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU Fordonnance n°2004-63 1 du 1% juillet 2004 relative 4 la simplification du régime d'entrée en vigueur,
de transmission et de contrdle des actes des autorités des établissements publics locaux d'enseignement ;

VU le décret n°92-604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n°2004-885 du 27 aoiit 2004 modifiant le décret n°85-924 du 30 Aocit 1985 relatif aux
établissements publics locaux d'enseignement et le code des juridictions financiéres ;

VU le déeret n°2010-146 du 16 fdvrier 2010 modifiant te décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 organisation et & ["action des services de PEtat dans les régions et départements ;

VU le déeret du 25 juillet 20 13nommant M. Emmanuel BERTHIER, préfet de I'Oise;

VU Parrété ministériel du 23 novembre 2012 portant nomination de Mme Carine DECOLASSE-
TOMCZAK en qualité de Secrétaire Générale de la Direction des Services Départementaux de
’Education nationale ;

VU Tarrété rectoral du 22 janvier 2014 chargeant Mme Carine DECOLASSE-TOMCZAK, Secrétaire
Générale de la Direction des Services Départementaux de I"Education nationale, de I'intérim des
fonctions de Directeur académique des services de 1*éducation nationale de I'Otse ;

Considérant qu’il a &t mis fin par décret du Président de [a République du 20 janvier 2014 aux fonctions
de Directeur Académique des services de I’Education Nationale exercées par M. Emmanue! ROY 3

Considérant la vacance de poste de Directeur académique des services déparlementaux de Véducation
nationale de 1’Oise et la nécessité de pourvoir an fonctionnement du service jusqu’a I'installation d'un

nouveau directeur ;

SUR propoéition du Secrétaire général de la préfecture de I'Oise ;

i 1

ARRETE

ARTICLE ler : Délégation de signature ost donnée & Mme Carine DECOLASSE-TOMCAK, Directrice
académique par intérim des services départementaux de Péducation nationale de FQise, 4 I'effet de
signer, dans le cadre de ses attributions et compétences, les lettres, rapports, certificats ot décisions
suivants :

1 — Enseignement privé :
- La liguidation des traitements des maltres agréés et auxiliaires des établissements sous confrat.

II — Dépenses de fonrnitures et de matériel nécessaires an fouctionnement dy service :
- Etablissement des piéces complables en vue de la liquidation des dépenses & imputer sur le budget de
I’Etat, & I"exception des matiéres faisant I’objet de délégation d’erdonnatenr secondaire.

IIT -- Secrétariat des commissions administratives :

- Commissions Départementales d’Orientation,

- Commissions des Droits et de I’ Autonomie des Personnes Handicapées,
- Conseil Déparfemental de 'Bducation Nationale,

- Groupe départemental de coordination handiscol,

- Conseil académique de F'éducation nationale,

- Commission de concertation académique pour lenseignement privé,

IV - CONTROLE DE EEGALITE

Exercice du contrdle de Iégalité (sauf en ce qui cancerne la signature des délérés au tribunal administratif
délégnée au recteur d'académie) des actes en provensnce des colldges et établissements d’éducation
spéciale relatifs 4 la passation des conventions et au fonctionnement des colléges qui n’ont pas frait au
contenu ou 4 I"organisation de 1”action éducatrice dont la liste suit :

a) Délibérations des conseils d’administration relatives :

- 4 la passation des conventions ¢t confrats, notamment les marchés ;
- au recrutement des personnels ;

- aux tarifs du service annexe d’hébergement ;

- au financement des voyages scolaires.

b) Décisions du chef d’établissement relatives :

- au recrutement et au licenciement des personnels liés par contrat 4 I’établissement ainsi qu’aux mesures
disciplinaires prises 2 ’encontre de ces personnels ;

- aux marchés ef aux conventions comportant des incidences financiéres, & 1’exception des marchés
passés selon une procédure adaptée en raison de leur montant conformément aux dispositions de Particle
28 du code des marchés publics.



ARTICLE 2 : Mime Carine DECOLASSE-TOMCZAK, Directrice académique par intérim, est auforisée
4 déléguer sa signature, en cas d’absence ou d’empéchement, aux agents placés sous son autorité. Cette
décision fera ’objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Oise.

ARTICLE 3 : Toute disposition contraire antéricure au présent arrété est abrogée.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif d'Amiens,
dans un délai de deux mois,  compter de sa publication.

ARTICLE § : Le Secrétaire général de la préfecture de I’Oise et la Directrice académique par intérim
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéoution du présent arété qui sera publié au recueif des
actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

Fait 4 Beauvais, le 3 février 2014

Le Préfet,

Emmanuel BERTHIER
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REPUBLIGUR FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Direction des Relations avec les Coflertivités Looalnn
Bureau des Affaires Joridiques e o Fifrbenion

Arratd e diabnrmtian dutilité publique
Projet de création d'on g:mt_u'iﬁ:-:n Enee e L zopk ' jetivités économiques (ZAE) du hameau d* Argenfien
E_.:I:III!:IJ'!!|51I|.E e Avreahy
L—ﬁFhEﬂ!t A [0 5e
© Cltievn e O Lgbon 4 Hopnnaur
(ol che | (e Ntk | di Mt

= Yu bo coge de Perpropription pnl_m_‘,'r_u_u_sa u:'rui_ll'l'flljpuhllquu,' notamimant ses avticles L, 10-1 4 L, 11-9 et

Roll<1 &R, L300
- Vulecode géndm| diu gu!lnﬂ]'l.r_ltd_n .tg_r'::.tnri_.._ij;:ﬁ_',_ 18,

< Wb délibEraninn b pormi| -:I;_-I';iIu.'ga_mtlnum_l.ljih:r]p arpmnies gy Maresu Ploard du 13 désembra 204 1
soltisitunt V'ruvertore des eagEies Sonfolaigl de dechaation d'ullliie pibligee o parceliaiie du projet de
crantion d'on giratoire en ootree de LeZAE WO Fameni 0" Anmanle S commioe df Avoiy |

= N Varrtd préfectoral du 20 [uln 2013 prescrivant du’ landl 9 'sspténbre 2003 a0 vendiedi | octobre

2013 tnelis 'ouvarhire e engnite copjointes da déolimtion dufillie pubiique g pomiliaio, relatives A
In rénffsotion du protet de oréatbon’ d*un glistolte oo entrda do | ZAT Gy Hinmoni dUA gonlien. e Ja
communautd de pommmes do Mlatean Flogrd 4 Avrochy |

= Vo le dossier of bos registres diEposts oo malrls de Avrechy |

« Vi les pidces constatant que Pavis aw pubhie douveiture dan enguites & &b bl ge nddnd dung Jes
joumsnx le Courrier Picard et te Parivten des 5 poit of 9 septenbeo 2010 01 que e dosnien d'opguétes
soni restds dépoats pendant 37 jours conséutifs, du % paptémbre 2013 an 1 oatobe 20103 ei inalré da
Avrechy

*  Vu les rapports et conelusions du commissaire enquéteur tablis & 'issue des enquéies, donnant un gviz
favorable assorti de recoqunandations par type d'enquéte ;

= VuTavis favorable du Sous-préfet de Clermont du 7 novembre 2013 ;

< Vu les 8léments adressés par le président de [a communauté de communes Ui Platei Fiond b dote du
22 janvier 2014 sur [a prise en compte des recommandations du commissaire enquétaiir |

- Vule plan ci-annexé ;
Sur proposition du Secrétaite général de la préfecture ;
ARRETE
Artiole 1% : Sont déclarés d'utilité publique, au profit de la communauté de communes du Flatein Plonrd, |es

travaux, et acquisitions fonciéres nécesseires au projet de création d’un giratoire en enfiéz de [ LAE dn
hameau d”Argenlieu & Avrechy. ’

. .
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Arficle 2 : Le maire de Avrechy procédera a Paffichage de est arvéte pondant um maoiz & I'Iq_rupiu :
4 cet effet en mairie. Une insertion dans un journal local et une priution s recuei| des ialds winu
seront effectuées par [a préfecturs de 'Oise.

Article 3 : Les sxpropriations éventuellement nécessaires & l'exdoution des travaux devrani Etrr. mg[lsl!gﬁq
dans un délai de cing ans & compter de la date de publication du présent arréié.

Articled : Le mafire d'ouvrage sera fenu de remédier aux dommages causés aux exploitations ugnmiuu 4I|-|4|.;

les canditiong prévues par l'article L. 23-1 du code de 'exptopriation.
Article 5 : La présente décision peut faire l'objet e recours seit :

1. gracieux ou hiérarchique : anprés de Uantorité ayant pris la décision ou de Pautorité supérisure, dans h
délai de deux mois & compter de la publication de ladite décision. L'exercice de cetfe voie de recours duiis |4
délai imparti ne prive pas lintéressé de la possibilité de saisir le tribunal administratif, s'il le juge opporiun,

2. contentieux : conformément sux dispositions du code de justice administrative, la présente déoision pey
faire 'objet d'un recours confentieuy devant fe fribunal administratif d'Amiens dans un délai de deux mois &
compter de la publication de ladite décision.

Article 6 : Le Secrétaire général de ln préfecture de 'Oise, te Président de la communauté de comimunes du
Plateau Picard et le Maire de Avrecizy sont cliprgés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du présent
amété dont copie sera adressée en soun-prétecturs de Clermont et au Dirscteur départemental des territoires.

Beauvais, le B 3 FEY. 20f4

Pour lg préfet
-et pp,r- eiégéﬁon
te S
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REPUBLIQUE FRANGAISE

SOUS-PREFET DE COMPIEGNE
OISE

Arrété portant création d’un crématorium situé 4 Saint Sauveur

Le sous-préfet de Compiégne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu la loi n® 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le titre VI du livee II1 du code des communes ¢t relative &
la Iégislation dans le domaine funéraire ;

Vu le code général des colleetivités territoriales, et notamment les articles : L 2223-40, D 2223-99 4 D
2223-109 relatifs aux crématoriums ;

Vu la délibération du conseil d’agglomération de I’ARC, en date du 18 décembre 2010, par laquelte il
accepte fe principe d’une délégation de service public pour la création et la gestion du crématorium de

I’ARC sur le territoire de la commune de Saint-Sauveur ;

Vu la délibération du conseil d’agglomération de ’ARC, en date du 31 mai 2012, par laquelle il
approuve le choix de la société OGF et le contrat de délégation de service public avec la société OGF ;

Vu ia demande déposée en sous-préfecture le 17 décembre 2012 par laquelle la société OGT, maitre
d'ceuvre agissant pour le compte de PARC, sollicite PPautorisation de créer un crématorium sur le
territeire de la commune de Saint-Sauveur ;

Vu Pavis favorable du commissairs-enquéteur du 8 juiliet 2013 ;

Vu I’avis favorable émis par la commission départementale de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques dans sa séance du 12 décembre 2013 ;

ARRETE

ARTICLE 1*": La société OGF, maitre d’ceuvre agissant pour le compte de PARC, situé 31, rue de

Cambsai a Paris, est autorisée 4 créer un crématorium situé 4 Saint-Sauveur

ARTICLE 2 : Le projet devra étre conforme en tous points au dossier présenté et 4 la réglementation en

vigueur, notantment en ce qui concerne :

- L’accessibilité des locaux aux personnes handicapées
- Les moyens d’alimentation en eau et I’assainissement
- Les orifices de ventilation des locaux

ARTICLE 3 : Toute extension, toute modification conséquente ou teut changement d’exploitant devea

faire I"objet d’une déclaration & la sous-préfecture de Compiégne.
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ARTICLE 4 : Le sous-préfet de Compiggne, le président de 'ARC et la société OGF, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent artété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de 1’Oise.

Fait 4 Compiégne, le 3 i} JAH, 201k
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Libartd = Egafiti * Frateretiré
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION I'ILE-DE-FRANCE
ARRETE N°.Ji143 354 -C044

Relatif a la cartographie des surfaces inondables et des risques & P'échelle du
territoire & risque important d'inondation de :

Compiégrie

LE PREFET DE LA REGION D'ILE-DE-FRANCE
PREFET DE PARIS
PREFET COORDONNATEUR DU BASSIN SEINE-NORMANDIE
COMMANDEUR DE LA LEGION D'HONNEUR
COMMANDEUR DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

vl 13 directive 2007/60/CE dy Parlement européen et du Consell du 23 octobre 2007
relative 3 Pévaluation et & la gestion des risques d'inendation,

VU e code de 'envirgnnement, notamment ses arficles L. 566-6, L.566-12 ¢t R.566-6.4
R.566-9, relatifs aux cartes des surfaces inondables et aux cartes de risques,

vuU  Farticle L.121-2 di code de Furbanisme,

VU lacirculaire du minisire de environnement, du développement durable et de Pénergie
du 16 juillet 2012 relative & la mise en ceuvre de la phase « cartographie » de la
directive européenne relative a la 'évaluation et & la gestion des risques d'inondation,

VU  Parrété du 27 décembre 2012 du préfet coordonnateur de bassin fixant la liste des
territoires & risque important dinondation du bassin Seine-Normandie et cGtiers
normands, modifié par Parrété du 30 janvier 2013,

VU l'avis du préfet de région Picardie du 12 décembre 2013,

v {'avis du préfet de I'Oise du 27 novembre 2013,

VU  {a consultation de la commission administrative de bassin qui a eu lieu du 6 au 16
décembre 2013,

VU  les avis des parties prenantes recueillis dans le cadre de la consultation gui a eu lieu
du au 1% octobre 2013 au 1* décembre 2013,

CONSIDERANT

la demande des parties prenantes d'infégrer aux cartes, les éléments de rmodélisation
numérique de tarrain mis 4 dispesition par l'institut géographique national ,

~ AL




CONSIDERANT :
la demande des parties prenantes de prendre en compte l'existence douvrages
hydrauliques de protection des inondations,

SUR proposition du directeur régional et interdépartemental de l'environnement et de
Pénergie dile-de-France, délégué de bassin Seine-Normandie,

ARTICLE 1.:

ARTICLE 2 :

ARTICLE 3 :

ARTICLE A4

ARTICLES :

ARTICLE 6 :

ARRETE

Les cartes des surfaces inondables et les cartes des risques d'inondation dul
territoire & risque imporiant dinondation (TRI) de Compiépne sant
approuvées. Elles complétent les informations existantes relatives a la
connaissance du risque dinondation sur ce territoire.

Les cartes des surfaces inondabtés, les cartes. des risques d'inondation et
ledr rapport d'accompagnement sont mis & disposition du public :

—  sur le site internet de la direction régionalé et inter-départemental de
Fenvironnement et de 'énergie d'fle-de-France :

htip:fiwenw. driee. jle-de-france. developpement-durabie. gotev.fr

—  sur le site internet de la direction régionale de Penvironnement, de
raménagement et du logement de Picardie ;

http:fywww. picardie.developpement-durable.qouy. fr

Lo préfet de I'0ise porte les cartes des surfaces inondables, les cartes des
risques d'inondation et leur rapport d'accompagriement & la connaissance
des maires des communes et de Jeurs groupements compétents en matiére
d'urbanistme compris dans le TRI de Compiégne.

Le préfet de I'Oise informe les chamires consulaires, les commissions
locales de I'sau et le conseil économique et saclal régional de Pexistence
des cartes des surfaces inondables et des risgues d'inondation du TRI de
Compiggne ainsi gue des modalités de leur mise a disposition.

Les cartes des surfaces inondables et des risques pourront étre amendées
dans le cadre de la mise en ceuvre de la stratégie locale du territoire &
risjue important d'inondation de Compiggne, prévue par l'article L.568-8 du
code de I'environnement. £n particulier, les cartes pourront &tre modifiées
pour prendre en compe

~ e modéle numérigue de terrain LIDAR de MGN,

~ les ouvrages de protection contre le crues, & condition gue leurs
maftres d'ouvrages alent transmis au préfet de 1'Oise, I'étude de danger
prévue par F'article R.2:14-116 du code de I'environnement,

Les cartes des surfaces inondables et des risques d'inondation du TR! de
Compiégne seront mises & jour dans un délai maximal de 6 ans & compter
de la date du présent arrété, dans les conditions décrites & Particle R.566-9
du code de 'environnement.

ARTICLE 7 !

ARTICLE 8:

Le présem ardid sera publié au recuell des actes administratifs de la
préfecture de ta réglon d'ile-de-France, préfecture de Paris ainsi guau
recueil des actes administraiifs de la préfecture de I'Oise.

Le préfet de la région Picardie, le préfet de I'Oise, le directeur régional de
l'anvironnement de 'aménagemert et du logement de la région Picardie, le
diracteur départemental des terriiires de I'Qise et le directeur régional et
interdépartemental de Penvironnement et de lénergie dfie-de-France,
délégué de bassin Seine-Normandig, sant chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arréieé,

FaitaPatis,le 29 [0 03

Le Préfet de la région dfile-de-France
Préfet de Paris
Préfet Coordonnateur du bassin Seine-Normandie

Jean DAUBIGNY




Agence Régionale de Santé de Picardie

Objet : Arrété D-PRPS-MS-GDR 1n°2013-470 portant agrément de professionnels en exercice libéral
comme maitres de stage pour des personnes titulaires d’un dipléme d’orthophoniste délivré par un Etat
membre de ’Union européenne et déclarant leur intention d’exercer en France.

Vu le code de 1a santé publique, nolamment Particle L.4341-4,

Vu ledécret n®2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé,

Vu le déeret du 5 janvier 2012 portant nomination de M. Christian DUBOSQ en qualité de
Directeur général de 1’Agence régionale de sant¢ de Picardie,

Vu Parrété du 30 mars 2010 modifié fixant les modalités d’organisation de 1’épreuve d’aptitude ct du
stage d’adaptation pour Dexercice en France des professions de psychomotricien, orthophoniste,
orthopliste, audioprothésiste, opticien-lunctier par des ressortissants des Flats membres de I'Union
enropéenne ou parties 4 1’accord sur I'Espace économique européen,

Vu la décision du 10 octobre 2013 portant délégation de signature du Directeur général de
I’ Agence régionale de santé de Picardie,

Vu les courriers (télécopies) des 10 ct 29 octobre 2013 et du 20 novembre 2013 par lesquels des
orthophonistes exergant en cabinet sollicitent I'aceueil de stagiaires dans le cadre réglementaire susvisé,

ARRETE

Article 17 : En conformité avec Particle 4 de I'artété susvisé, les orthophonistes dipidmées d’Etat dont les
noms et coordonnées suivent sont agréées comme maitres de stage :

Madame Gaélle JTORAND, exergant au {4, place de la Demi-Lune 4 LA CAPELLE - n° ADELI :
029102316, pour les pathologies suivantes : trounbles du kangage oral, troubles du langage écrit,
dysphasie, aphasie, autisme et maladies neuro-dégénératives,

Madame Charlotte BIGAND, exergant au 76, rue Laurendeau & Amiens - n® ADELL : 809100902, pour
les pathologies suivantes : maladies neuro-dégénératives et vasculaires,

Madame Marion FRANCOES LECOUFFE, exercant au 20, tue Jeanne Hachette 4 Beauvais, n®

ADELI : 609101415, pour les pathologies suivantes: troubles du langape oral, troubles du

langage écrit, troubles du comportement el de la personnalité, autisme et déficiences anditives.

Article 2 : Cet agrément est sans limitation de durée. Il appartiendra au praticien de demander qu’il

y soit mis fin 8’il s’avére qu’il n’a phus la disponibilité nécessaire ; le transfert de cette fonction 4 un

autre praticien exercant au sein du méme cabinet, si ce cas de figure se présente, requiert un nouvel
agrément.

Article 3 : La responsable de service des professionnels de santé est chargée de I’exéeution du
présent arTélé, qui sera notifié aux intéressés et publié au Recucil des actes administratifs des
Préfectures de 1’ Aisne, de la Somme ¢t de I’Oise.

Fait 4 Amiens, le 2 Décembre 2013

Pour le Directeur Général et par délégation,
La sous-direction Soins de Premier Recours
et Professionnels de Santg,

Signé : Christine VAN KEMMELBEKE
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Agence Régionale de Santé de Picardie

Arrété n° D-PRPS-MS-GDR-2014-08 refatif & la composition - du Conseil
Technigque do llinstitut de Formation d'Aldes-Scignants du Greta Oise
Occldentale

Yu le Code de la Santé Publique ;

Yu la décret n® 2010-338 du 31 mars 2010 porlant créalion des agences
régionales de sanlé ;

Vu le décret du 5 janvier 2012 porfant nomination de M. Christian DUBOSQ en
qualité de Directeur Général de PAgence Régionale de Sanié de Picardie ;

Vu l'arrélé du 22 octobre 2005 modifié relatif & 1a formatlon conduisant au dipidme
d'Etat d'aide-solgnant ;

Vu la dégision du 24 janvier 2014 portant’ délégation de signature du Directeur
Général de 'Agence Réglonale de Santé de Picardie ;

ARRETE
Article 1 : La composition du Consell Technigue da I'nstitut de Formation d'Aides-

Soignants du Grela Olse Occidentale ost fixée comme suit :

- Le Diracteur Général de fAgence Régionale de Santé de Picardie ou son

représentant, Président

M. Plerre TREVISAN, Diracigur Général du Greta Oise Occidentale, ou sen
représeniant

- Mme Micheline BONARDELLE, Directrice de Inslitut de Fonmation d'Aldes-
Solgnants

- Un infirmier, enseignant permanent de f'institut de Formation, élu chaque année
par ses pais &

Mme Chantai DEVILLERS
- Un aide-soignant d'un établissement accueillant des éléves en stage
Mme Marie-Agnés BORDET, Titulaire

- Mme Muriel BONHEME, Consaellidre Technique Régionale en soins infirmiers de
I'ARS de Picardie
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. e
- Deux représentants des éléves, élus chague année par leurs pairs : | ard',l !
Ay

Mme Lucie THIERRY, Tilulaire Libersd = Egallté » Fraternité
Mme Zahra BIHET, Tilulaire ] REPUBLIGDE FRANCAISE

En oulre, selon les questions éerites a l'ordre du jour, le président, solt seul, soit a PREFET DE L'OISE
la demande da fa majorité des membres du consell, peut demander 3 toute
personne qualifiée susceptible d'apporter un avis & ce consell d'assister 4 ses

Direction Régionale de 'Envi) ¢, de I'dmé; Ami U
travaux, et dt Logement de Picardie miens fe 27 janvier 2014
Actlcle 2; Le Conseil Technigue se réunlt au moins une fols par an, aprés e Enerpic (Ol ; itoi
A o - : . Chimat, Lo, 4 e
convocation par la direclrice, qui recusllie préalablement I'accord du président. Service Encrgle, Clmat, Logement of Aménagement du Torrttoive
Affaire suivie par : Domirigue DONNEZ
Article 3: Le Consell Technique ne peut siéger que si les deux tiers de ses dominiquedonnez@developpement-durable. pouv. fr
membres sont présents. Si le quorum requis n'esl pas alteint, la réunion est Tél :0322822587 — .
repqrtée. Les menmbres du consell sont & nouveau convogqués pour ung réusion gui , , . .
se tient dans un délal maximal de huit jours. Le Consell peut alors vatablement Réscau de Transport d’Energie Electrique/Résezu de Transport d’Energie Electrigue
délibérer, quel que soif la nombre de pré ) . - .
quel qu AMIDISCR [ESEACs Reconstraction d'un poste électrique 225 kV/20 kV de Saint-Sépulere
Article 4 : Le présent arrété, sera publié au recuefl des acles administratifs da la Restructuration de son alimentation
Préfecture de I'Oise et de la Préfecture de la Région Plcardie. Une ampliation du . s .
présent anélé sera adressée, 2 hitre de nofification, & chacune des personnes Commune de Villers-Saint-Sépulere (60134)
désignées,

‘ Approbation du projet d'ouvrage (APQ)
Fait & Amiens, le 2 8 Jﬁ\N* ?UM Le préfet de 'Oisc ;

Pour le Directeur Général et par délégation
La Sous-Directrice des Soins de 1 Recours
Et des Professionnels de Santé

Vu le code de 1*énergie,

Vau le décret n°2011-1697 du 1% décembre 2011 modifié relatif aux onvrages des réseaux publics d'dlectricité et des
autres réseaux d'électricité ot an dispositif de surveillance et de contréle des ondes &lectromagnétiques ;

Vur te décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, i Vorganisation et A 'action des services de
1'Etat dans les régions et les départements ;

Vu Parrété préfectoral en date du 17 décembre 2013 portamt délégation de signature au directeur régional de
I’environnement, de I’aménagement et du lopement de Picardie ;

Vu I’arrété préfectoral du 10 janvier 2014 portant subdélégation de signature ;

Wu le dossier de Demande d’Approbation d'Ouvrage présenté conjointement l¢ 13 mars 2013 par BRDF Electricité
Résean Distribution France - Direction Interrégionale Manche Mer du Nord - Maitrise d'ouvrage Postes Sources -
Tour Lille Europe ~ 11 Parvis Rotterdam — 59977 Earalille, et par RTE Résean Transporl d'Electricité - Systéme
Electrique Normandie-Paris - Centre Développement & Ingénicric Paris - Iimmeuble « Fontanot » - 29, rue des Trois
Fontanot - 92024 Nanterre Cedex ef concemant la reconstruction du poste électrique 225 kV/20 kV de Saint-
Sépulere, commune de Villers-Saint-Sépulere (60134) et 1a restructuration de son alimentation ;

Vu les avis exprimés au cours de la consultation lancée le 21 mars 2013 ;

Vu Iavis favorable sans observation émis par par le maire de Villers-Saint-Sépulcre et par le maire de Ponchon ;

Vu l'avis favorable du 12 avril 2013 de l'agence régionale de santé, sous réserve qu'une étude acoustique soit réalisée
dans les 6 mois aprés la mise en service du poste électrique ;

Vu l'avis favorable du 17 avril 2013 du pole aménagement et mobilité du conseil général de 1'Oise et son observation
concernant la nécessité d'élargir aux concessionnaires des routes départementales et communales le choix du
parcours des conveis lourds 1iés 4 la réalisation du chantier ;

Considérant que I'avis du directeur départemental des territoires de 1'Oise n’élant pas parvenu dans le délai imparti
défini au déeret n°2011-1697 du 1% décembre 2011, est réputé donné ;

Vu l'enquéte publique qui s'est déronlée du 4 novembre 2013 an 4 décembre 2013 e l'avis favorable du commissaire
enguéteur sur ce projet ;

Sur proposition du divecteur régional de Venvironnement, de l'aménagement et du logement de Picardie chargé du
contrile des réseaux d'alimentation générale en énergie dans la région Picardie.

ByLY e



ARRETE

Article 1 : .
Le dirscteur AERDF Electricité Réseau Distribution France - Direction Interrégionale Manche Mer duw Nord -
Maitrise d'ouvrage Postes Sources - Tour Lille Europe — 11 Parvis Rotterdam — 59977 Euralille, et le directeur de
RTE Résean Transport d'Electricité - Systéme Electrique Normandie-Paris - Centre Développement & Ingénierie
Paris - Immeuble « Fontanot » - 29, rue des Trois Fontanot - 92024 Nanterre Cedex, sont autorisés 4 exécuter les
ouvrages prévus dans e dossier présenté le 13 mars 2013 ol concernant la reconstruction du peste électrique
225 kV/20 kV de Saint-Sépulcre, commune de Villers-Saint-Sépulcre (60134), et la restructuration ds son
alimentation, & charge pour eux de respecter les dispositions des arrétés ministériels déterminant les conditions
technigues aux quelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique, ainsi que celles émises par les services
consuités
Article2 :
Les services devront étre avisés ae moins 10 jours & I*avance du commencement des fravanx,
Article 3 :
La coordination des travaux sera assurée en application de 'article L..113-7 du code de ia voirie routidre.
Un plan de signalisation temporaite sera proposé aux services chargés des pouveirs de police de circulation, Les
arrétés de restriction et de réglementation temporaire de circulation serent obtenus avant le démarrage des chantiers.
Les autorisations relatives & I'urbanisme devront éire obtenues.
Article 4 ¢
La présente décision sera notifie au directeur d'ERDF Electricité Résean Distribution France - Direction
interrégionale Manche Mer du Nord - Maitrise d'ouvrage Postes Sources - Tour Lille Europe — 11 Parvis Rotterdanm -
40977 Euralille et au directeur de RTE Résean Transpost d'Electricité - Systéme Electrique Normandie-Paris - Centre
Développement & Ingénieric Paris - Immeuble « Fontanot » - 29, e des Trois Fontanot - 92024 Nanterre Cedex.
Elle sera également publide au recucit des actes administratifs de la préfecture de I'Dise et affichée dans les mairies
de Villers-Saint-Sépulcre et de Ponchon pendant un¢ durée minimale de deux mois.
Article 5 :
Ceite décision peut faire ’objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif d’Amiens (14, rue
Lemerchier - 80011 Amiens Cedex) dans le délai de deux mois & compter de 1'exéeution des mesures de publicité
mentionnées ci-dessus et cela, conformément A Particle R.421-5 du code de justice adininistrative.
Copie de la présente isalion sera ad :

au président du conseil général de I'Oise ;

aux maires de Viilers-Saint-Séputcre et de Ponchon ;

au directeur départemenial des territoires de 'Oise ;

au directeur de I'agence régionale de santé Picardie ;

au directeur du syndicat d'électricité de ['Oise.

Pour 1 Préfet of par délégation,
Pour le Directeur régional de I’envi went, de I"aménag t et du logement de Picardie
Le chargé de mission électricité

-

min}que DONNEZ

v
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Liberd » Hpalith » Bratpraits
REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE
Direction Déparicmentate
de’t Cohésion Soclale

Péle Hébergemenl Logemen

Bureau Logement

Arrdié de renouvellement de la commission départementale de médiation
du droit au logement opposable de I'Ojise

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de "Crdre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment son article 1,.441-2-3 et ses articles R.441-13 et
suivants |

Vu le décret n°® 2007-1677 du 28 novembre 2007 relatif & attribution des logeinents locatifs soctaux, an
droit au logement opposable et modifiant le code de la construction et de I'habitation ;

Vi le décret n® 2009-1484 du 03 décembre 2002 modifié, relatif dux directions déparicmentales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2010-398 du 22 avril 2010 relatif au droit au logement opposable ;

Vu le décret n° 2011-176 du 15 février 2011 relatif & la procédure d’atiribution des logements et au droit au
logement opposable ;

Vu Parrété préfectoral du 18 décembre 20077 portant création de Ja commission départementale de médiation
du droit au logement opposable {DALO} ;

Vu les arrétés préfectoraux des 26 mai 2008, 1% septembre 2008, 18 février 2009, 22 janvier 2010, 04 février
2011, 07 juillet 2011, 30 mai 2012 et 04 février 2013 portant modification de ladite commission de
médiation ;

Vu les consultations réglementaires effectuées ;

Considérant qu’il convient de procéder au reinplacement de la totalité dés membres de la commission de
médiation pour une durée de trois ans ; .

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1%: Conformément. & atticle 1.441-2-3 du code de la construction et de ’habitation, il est
procédé au renouvellement de la commission de médiation du droit aw logement opposable, chargée
d’examiner les recours amiables portés devant elle par les requérants en application des dispositions If cu I
du méme asticle, L,QQ) i

13, sue Biot - BP 10584 - 600035 BEAUVAIS Cedox
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ARTICLE 2: Au titre de la personnalité gualifige désignée par le représentant de I'Etat dans le département, -
Monsieur Didier ROUCOUX, est nommé président de la commission de médiation du droit au logement

opposable de "Oise.
ARTICLE 3; La commission de médiatioh est composée des membres suivants :
1°) Représentanty de PEtat

Membres titulaires Membres suppléants

Le directeur départemental de Ia cohésion sociale. | Sor représcntant.

La respongable du pble hébergement logement, Son représentant.
direction départementale de la cohésion sociale.

Le directedr départemental des territoires de ’Oise. | Son représentant.

2°) Représentants du département, des établissements publics de_coopération infercommunale visés &

Particie L.441-F-1 et des communes

Représentants du département désigné par le Président du coriseil général de 1'Oise

Membre titulaire. Membre suppléant

Francois FERRIEUX, conseiller général. Anne-Claire DELAFONTAINE, conseillére
générale.

Représentants des communes désignés par ["association des Maires du département de I'Oise

Membres titulaires Membres suppléants .

Caroline CAYEUX, maire de Beauvais,

Lucienne BERTIN, conseillére municipale de
Beauvais.

Jean-Frangois DARDENNE, maire de Nogeat sur
Qise.

3°) Représentants des organismes bailleurs et des organismes charg és de 1a gestion d’une steucture,
d’hébergement, d’un_établissement on d’un Jogement de transition, d'un logement-foyer ou d’nne
vésidence hitelidre i vocation sociale, ceuvrant dans le département de I’Qise

Représentants des organismes d’habitations & loyer modéré ou des sociétés d’éconnmie mixte de
construction et de gestion des logements sociaux

Membre titulaire Membres suppléants

Jean-Pierre DEZEQUE, directeur de I’administration | Annig-Claude SPICHER, Directrice de ’agence
locative 4 POffice Public de I"abitat (OPH) de immeobilitre des chemins de fer - Habitat Nord-Est
Oise. (ICF Nord-Est).

Jgsé COELHO, Directeur de ['agence OSICA de
Nogeat sur Oise,

Représentants des autres propriétaires bailleurs

Membre titulaire Membre suppléant
Michel MARTIN, trésorier de |'union nationale de la | Frangoise BOUCHET, Présidente de I'UNPI de
propriétd immeobiliére (UNPI) de 1'Oise. ) I’Oise.

9%
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Représentants des organismes chargés de la gestion d’une structure d*hébergement, d*un établissement ou
d’un logement de transition, d’un logement-foyer, ou d’une résidence hatelidre & vocation sociale

Membre titulaire Membres suppiéants

Jean-Marc WAVRANT, présidesit de Tandem Michel FERNANDES, directewr de [*assaciation
Immobilier, départementale de I"Oise pour I*habitat des jeunes
(ADOHT),

Sandrine CRAPEZ, chef de service chez COALLIA
& Noyon,

Alins BLANCHET, directrice-adjointe de ' ADOHT,

4°) Représentants des associations de locataires et des associations ef opganisations dont I'un des shjets
est Pinsertion ou le logement des personnes défayvorisées, envrant dans le département

Rsprésentants de I'association de locataire affiliée & une organisation siégeant 4 la commission nationale de
coneertation mentionnée i article 41 de la loi n°® 86-1299 du 23 décembre 1986

Membre fitulaire Membres suppléatts
Répis DURIER, Confédération syndicale des Isabelle SOREL, Confédération Nationale du
familles (CSF), Logement (CNL).
Michel NADATUD, Consondmation, Logement et
cadre de vie (CLCV).

Représentants des dssociations et organisations dont Iun des objets est I'insertion o le logement des
personnes défavorisées

Membres titulaires Membres suppléants
Thierry HUSTACHE, Administrateur de Anne DEKESTER, Chargée d’opération au centre
["association départernentale d’accueil ef de d*amélioration du logement — protection,
réinsertion sociale (ADARS), amélioration, conservation transformation (CAL-
PACT) de ’Oise.
Isabelle LORET, Chef de service au cantre
&’ hébergement et de réinsertion sociale « le
chemin » de [association baptiste pour "entraide et
1a jeuncsse (ABET),
Chiarly HEE, président de la fédération
départementale des familles de Frange,
Alain JOURDAN, admivistrateur du systdme intégré
d’aceueil et d’orientation (STAO) de I’Dise.

Laitfent MATAGNE, directeur des compagoons du ) Martime GABILLET, membre de "union

marais 4 Creil, départementale des associations familiales (UDAF)
de I’Oise.

Vincent COURGUBLE, membre du secours
catholique.

Sophje DUC, Assistante sociale des compagnons du
marais

ARTICLE 4: Les membres de la commission, titulaires ¢t suppléants, sont nommés pour une durée de tois
ans renouvelable une fois

Le mandat des représentants des communes désignés par 'association des Maires du département de 1°Oise,
pourya étre Interrompu pour tenir compte des résultats des élections municipales prévues les 23 et 30 mars
2014.

Les membres titulaires ou suppléanis démissionnaires ou décédés am cours de ce mandat seront remplacés
par de nouveaux membres nommés, selon les mémes modalités, pour la durée du mandat restant A courr.

ARTICLE 5: Lo commission élira parmi ses membres un on deux vice-présidents qui exerceront les
atiributions du président en *absence de ce dernier.

£3, mo Biat - BF 10584 - 60005 BEAUVATS Cedex :9{_,
Tel ; 03 44 06 48 00 - Télécopic : 03 44 66 48 92 Courriel ; ddrs-direeteur@oise.gouv. i



ARTICLE 6 ; Les fonctions de président et de membres de fa commission de médiation sont gratuites. f,es .

frais de déplacement sont remboursés dans les conditions prévues par le décret n® 2006-781 du 03 juillet
2006 fixant les conditions e les modalités de réglement des frais occasionnés par les déplacements
temparaires des personnels civils de I'Etat.

ARTICLE 7 : Le secrétariat de la commission auquel sont adressés los recours est assuré par la direction
départementale de la cohésion sociale - bureau du logement social - secrétariat de la commission de
médiation au 13 rue Biot, BP 10584, 60005 BEAUVAIS cedex.

ARTICLE 8 : En cas de contestation, le présent arrété peut éire déféré devant le Tribunal administratif
&’ Amiens dans un délai de deux mois 3 compter de sa date de publication,

ARTICLE 93 Le secrétaire général de la préfecture de I’Oise et le directeur départemental de la cohésion
sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil.
des actes adminisiratifs de la préfecturs de I’ Oise.

Fait ABEAUVAIS, 1o [2 2 JAN. 2013

Emmanuel BERTHIER

_._'P%"u

£3, rue Biot - BP 10584 - 60005 BEAUYASS Cedex
Tet : 03 44 06 48 00 - Télécopic : 03 44 06 48 92 Counriel ; ddes-direoteur@oiss. goww.fr

=3 s
Linerté, Eguld . Fouvernlti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété d’enregistrement délived & la sociéié SNC MESNIL-EN-THELLE LOGISTIQUE
pou les installations exploitées sur le territoire de la commune du Mesnil-en-Thelle (60530)

LE PREFET DE L'GISE

Chevalier de la Légion &’ Honneur

Vi le code de I'environnement, notamment ses articles L.512-7 4 L..512-7-7, R.512-46-1 A R.512-46-30 H

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de lenvironnement fixde aux articles R.511-
9 4R.511-10 du code de lenvironnsment ;

Vu les arrétés ministériels du 15 aveil 2010 relatifs aux prescriptions générales applicables aux :

- entrepdts couverts relevant du régime de 'enregistrement au titte de la rubrique a®1510 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

- dépbty de papiers et de cartons relevant du régime de lenregistrement au tie de la rubrique n°1530
de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

- stockages de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) relevant du tégime de l'enregistremnent au titre de la rubrique n°2662 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

- stockages de pneumatiques et de produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres (matiéres plastiques, caouichouc, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) relevant du régime de lenrcgistrement au titre de la rubrique n°2663 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de lenvironnement ;

Yu la demande présentée fe 22 octobre 2010, complétée les 15 février 2011 et 4 janvier 2012, par la socisté
SNC MESNIL-EN-THELLE LOGISTIQUE pour lenregistrement, sur le tetritoire de la commune du
Mesnil-en-Thelle, de: un entrepdt couvert, un dépdt de papiers et cartons, un stockage de matiéres
plastiques, un stockage de poeumatiques et de produits dont 50 % de a masse unitaice ost composée de
polyméres (rubrigues n°1510-2, 1530-2, 2662-2, 2663-1b et 2663-2b de la nomenclature des installations
classées) ;

Vu le dossier technique annexé i la demande, notamment les plans du projet et los justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés dont
Faménagement n'est pas sollicité ;

Vu Larréeé préfectoral du 16 janvier 2012 prescrivant la consultation du pub[lc sur la demande précitée du
15 février 2012 au 14 mars 2012 inclus ;

Vu l'avis du maire de ta commune de Mesnil-en-Thelle sur la proposition d'usage fistur du site ;
Vu le rapport du 18 avril 20i2 de I’inspection des installations classées ;
Considérant que la demande d'enregistrement justifie du-respect des prescriptions générales des arrdtés

susvisés et que le respoct de celles-ci suffit 4 garantir a protection des intéréts mentionnés 4 l'article L 511-1
du code de l'environnement ;



Considérant que la demande précise que le site sera, en cas d'arrét définitif de linstallation, dévolu & f'usage

industried ;

Considérant que :

- IPemplacement choisi par le demendeur au regard de- l'oceupation des sols existants, de la richesse
relative, de la qualité et de la capacité de régénération des ressources naturelles de la zone, de ln
capacité de charpe de l'environnement naturel ne justifie pas une analyse plus ponssée de I"acceptabilité

du projet,

. les éiéments du dossier précité font apparaitre que le cumul d*impact de ces projets n’est pas de nature &

présenter un impact négatif notable sur "anvironnement,
- le pétitionnaire n'a pas demandé d’aménagement aux prescriptions générales.

Coosidérant que le basculement de la demande d'enregistrement en procédure d'autorisation n'a pas &

prononcé dans les 30 jours qui ont suivi la fin de la consultation du public ;

Considérant que ces éléments conduisent & fnstruire le dessier selon Ia procédure classique “enregistrement ;

Sur proposition du directeur départemental des tervitoires de {'Oiss,

Article 1% :

Les installations de la

Ces instalfations sont localisées sur le territoire de la commune du Mesnil-en-Thetls, ZAC les quatre
raineties, chemin vicinal ordinaire n° de Persan & Mesnil-en-Thells, parcetle ZD n°69 en zone AUI2.

i e i cfibat

ARRETE

Article 1-1 ; Liste des activités sowmises 3 enregistrement

B

réd gy

société SNC MESNIL-EN-FTHELLE LOGISTIQUE
M. Fréderic CHABROL, Président du Directoire de NEXITY ENTREPRISES dont le siége social est situg 1,
Boulevard Vivier Merle — 69 443 Lyon Cedex, faisant fobjet de In demande susvisée du 22 octobre 2010
complétde les 15 faveier 2011 et 4 janvier 2012, sont enregistrécs.

représentée

Dl i

1530-2

Papier, carton oy  matériaux
combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés (dépdt de}
4. Pexcepiion des &tablissements
recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké
étant : ’

2. supérier 4 20 000 m’ mais
inférieure ou égals & 50 000 m’

. | Papicrs, carton et matétiaux

anzlogues

Capacité de stockage
maxinale : 49 150 m®

2662-2

Polyméres  (mafiéres  plastiques,
caoutcitoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

Le volume susceptible d'étre stocké
étant :

2. Supérieur ou égal & 1 000 w’, mais|
inférieur 4 40 000 m’

Matidres plastiques

Capacité de stockage
maximale : 37 675 m*

2663-1b

Pneumatiques et produits dont 50% au
moins de la masse totale unitaire est
composée de polymdres (matidres
plastigues, cacutchoucs, élastoméres,
résines et adhdsifs  synthétiques)
(stockage de)

I. A *&tat alvéolaire ou expansé tels
que mousse de lafex, de
potyuréthanne, de polystyrine, etc., le
volume susceptible d’8tre  stocké
étant :

b) supérieur ou égal 4 2 000 m®, mais
inférieur & 45 000 m*

Matiéres plastiques

Capacité de stockage
maximale : 37 675 m’

1510-2

Eotrepdts couveris (stockage de
matigres, produits ou  substances
combustibles en quantité supériure &
500 t dans des) & lexclusion des
dépbts utilisés au stockage de
catégories de imatiéres, produits ou
substances relevant par aifleurs de fa
présente nomenclature, des batiments
destings exclusivement au remisage de
véhicules 4. moteur et dé leur
remorque of des établissements
recevant du public.

Le votume des entrepdis étant :

2. supérieur ou égal 4 50 000 m’, mais
inférieur 4 300 000 m’

5 ceflules

Quantité
combustibles
fonnes

de

matiéres
24 575

Capacité
225 620 m*

totale de

2663-2b

Pneumatiques et produits dont 50% au
moins de la masse totale unitaive est
composés de polyméres (matidres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs  synthétiques)
(stockage de)

2. Dans les aufres cas et pour les
preumatiques, le volume susceptible
d’8fre stocké &tant

b) supérieur ou égal & 10 000 m’, mais

Matiéres plastiques

inférieur A 80 000 n’

Capacité de siockage
maximale : 49 150 m*

-9 1~

M Yolume : élément caractéris
installations classées.
- @ Régime : enregistrement

H

ant la capacité maximale autorisée en référence A la nomenclature des




Fes installations mentionnées & l'article 1-1 du présent arrdté sont reportses avec leurs références sur un plan
de situation de I'établissement tenu 4 jour et tenu en permanence & la disposition de linspection des
instaliations classées.

L'arrété d'envegistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas &%
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a ¢té inferrompue plus de deux anndes
conséeutives (article R.512-74 du cede de Tenvironnement). :

Article 1-2 : Conformité au dogsier d'enregistrement

Les installations et lours annexes, objet du présent arrété, sonl disposées, aménagées el exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans le dossier déposé par lexploitant,
accompagnant sa demande du 22 octobre 2010 complétée les 15 fvrier 2011 et 4 janvier 2012.

Elles respectent les dispositions des arétés ministérizls de prescriptions géndrales applicables.

Article 1-3 ; Mise & l'arrgt définitif (nouyeay site)

Aprés larrét définitif des installations, le site est remis en état suivant le descriptif de la demande
d'enragistrement, pour un usage industriel,

Article 1-4 : Prescriptions techaigyes applicables

S'appliquent 4 I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

. Arrété ministériel de prescriptions générales du {5 avril 2010 refatif awx prescriptions générales
appiicables aux entrepits couverts relevant du tégime de Uenregistrement au titre de la rubrique a®1510 do
ta nomenelature des installations classées pour la protection de eavironnement ;

- Arrété ministériel de prescriptions générales du (5 avril 2010 relatif aux prescriptions générales
applicables aux dépdts de papiers ef de cartons relevant du régime de lenregistrament au titre de la rubrique
1°1530 de la nomenclatare des installations classées pour la protection de lenvironnement ;

- Amété ministériel de prescriptions pénérales du [5 avril 2010 relatif aux prescriptions générales
applicables aux stockages de polymeres (matidres plastiques, caoutchoucs, Slastomates, résines et adhésifs
synthétiques) relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrigue n°2662 de la nomenctature des
installations classées pour ta protection de I'envircnnement ;

- Arrété ministériel de prescriptions générales du [S avril 2010 relatif aux prescriptions générales
applicables aux stockages de preumatiques et de produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoue, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)
relevant du régime de Fenregistroment au titre de la rubrique 02663 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de Fenvironnement.

Les frais inhérents 3 I'application des prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de Vexploitant.

Avticle 2 :

En cas de contestation, la présente décision peut &tre défSiée au tribunal administratif d* Amiens. Le délai de
recours est de deux mois 4 compter de la notification pour le pétitionnaire et d’un an & compter de

|"affichage pour les tiers.

Article 3:

- Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire du Mesnil-en-Thelle, le

directeur régional de ’environnemenf, de I'aménagement et du logement de Picardie, I'inspecteur des
installations classées, sont chargés, chacun ef ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le 6 juillet 2012

Po éfet et par délégation,
e Sectftaive gfnéral absent,
Le Soup-préf




Lilarid » Egalicd » Proteraitd

REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT RENOUVELLEMENT D'AUTORISATION AU TITRE DE
L'ARTICLE L. 214-3
U CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

Le Prélévement d’eau pour Pirrigation de cultures
COMMUNE DE ROUVILLERS

DOSSIER N°60-2013-00042

Le Préfet de 1'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
- Officier de 1'Ordre National du Mérite

VﬁU le code de 'environnement et notamment, ses arficles L, 211-1, L, 214-1 4 L, 2t4-6 et R. 214-1 A R. 214-
56,

VU le Schéma Directenr d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuve le 20 novembre 2009 ;

VU Parrété préfectoral du 8 juin 2009 approuvaat le Schéma ¢’ Aménagement et d i
e Gestion des E
{(SAGE) du bassin Oise-Aronde ; ® eoren e T

VU ll'arrét'é n°2009-1 028 en dffue du 31 juillet 2009 du Préfet de région d’Ile de France, coordonnateur du
bassin Seine-Nermandie relalif 4 la mise & jour des zones de répartition des eaux du bassin Seine-
Normandie ;

vU l'.’fu‘.rété préfectoral du 4 novembre 2009 constatant la liste des communes incluses dans les zones de
répartition des eaux ;

VU les arrétes préfectoraux du 24 mars 1999 autovisant les prélévements jusqu'au 31 décembre 2013 ;

;/U l.ﬂ demande de renouvellement d'autorisation déposée au titre des articles L 214-1 et snivauts du code de
environnement recue le 8 mars 2013, présentée par M. SAINTE-BEUVE Nicolas, SCEA de
WA!{NAVILLERS, enregisirée sous le n® 60-2013-00042 et relative 4 un prélévement d’cau soulerraing pour
Virrigation de cultures sur la commune de ROUVILLERS ;

VU lg rapport rédigé par le service police de 'eau du 30 octobre 2013 ;

VU la d'élibération de lq Commission Locale de I'Eau du SAGE QOise-Aronde du 4 octobre 2013 ayant
approuvé le Volume Maximum Prelevable Objectif pour Fusage d'irrigation agricole sur la ZRE de 'Aronde ;

A1) 1IaViS. favorable émis par le Conseil dépatemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologigues de 1'Oise le 14 novembre 2013 ;

-

CONSIDERANT le classement du bassin de 'Atonde en Zane de Répartition des Eaux (ZRE) ;

CONSIDERANT cque ['organisation de la gestion volumétrique et partagée de la vessource en eau dans le
cadre du classement en zone de répartition des eaux du bassin de I’ Aronde n’est pas mise en place 4 ce jour ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arréé permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau et les intérdts mentionnés & larticle L, 211-1 du code I'Eavironnement.

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a émis aucune observation sur la derniére version du projet d’arrété
d'autorisation qui lui a été transmis dans les délais impartis ;

Sur proposition du Directenr Départemental des Territoires de I'Oise

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

Article 1 Objet de I'antorisation

La SCEA de WARNAVILLERS, représentée par M. SAINTE-BEUVE Nicolas, est autorisée en application
de larticle L. 214-3 du code de l'environmement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, 4 réaliser 'opération suivante :
Prélévement d’eau souierraine pour Pirigation de cultures
sur la commune de ROUVILLERS

La rubrique définie au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernée par cette opération
est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrités de
preseriptions
pénérales
13.1.0 | A Fexception des prélévements faisant Pobjet d'une convention avee lattributaive ATTE du 11

du débit affectd prévu aux articles L214-9 et [216-7 du code de Penvironnement, | Autorisation | septembre 2003
ouyrages, installations, travaux permettant un prélévemeni total d'cau dans une NOR
zone ov des mesures permanentes de tépartition quantifative instituée, DEVEO320171A
notamment au titre de Particle 12112 du code de I'enviremmemenl, onl prévi
T'abaissement des seuils !

1° Capacité supérieure ou égale 3 8 md/h (A}

2° Dans les autres cas (D)

Article2  Caractéristiques des ouvrages
Les caractéristiques de installation de prélévement sont les suivantes :

° Situation du prélévement :

Commune de ROUVILLERS
Parcelle cadastrale section A 70

° Description technique de 1’ouvrage ©
dentification des forages : AR 553 069 ¢t AR 553 070

Forages atteignant 50 m et 38 m de profondeur
Nappe captée : nappe de la craie du Seénonien
Volume maximum prélevable ammuel : 115 000 3

s Usage :
Irrigation de coltures.

Y



Titre 1F ¢ PRESCRIPTIONS

Article 3 Prescripiions spécitiques

Le volume anmnel maximal autorisé est limité 4 115 000 m® sur un volume maximum prélevable A l'usage
drrigation de 2.706.000 m3 pour I'ensemble de la ZRE de I'Aronde.

Ce volume est attribué jusqu'a I'instauration de P'organisme unique de gestion collective (OUGC) de la
ressource en eau du bassin de 1’ Aronde, classée en zone de répartition des eaux, ou, 3 défaui d'instauration de
cel organisme, jiusqu'au 31 décembre 2016. Aprés l'instauration de 'OUGC, le volume annuel prélevé a titre
individuel sera ateribué chaque année au vu de la quantité d’eau & répartir pour "usage agricole. Ce volume
se substituera an volume anmuel maximal autorisé mentionné & Ialinéa précédent.

Article 4  Moyens d'analyses, de surveillance et de conirdle (y compris anto contrdle)

Le pétitionnaire devra disposer d*un dispositif de comptage volumétrique, Il devra enregistrer les jours de
fonctionnement de la pompe, les volumes prélevés et le type de culture et tenir ces informations & disposition
des services en charge de la police de ’eau et de 'OUGC dés lors que celui-ci sera instauré,

Il devra se conformer & tous les réglements existants ou & intervenir sur le contréle, le mode de distribution et
le partage des eaux.

Les valeurs des volumes prélevés mensuellement ei sur ’année civile seront transmises au service chargé de
la police des eaux, une fois par an, suivant la fin de chaque année civile ou Ia campagne d’irrigation pour les
prélévements saisonniers,

Article5 Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

L’ouvrage de prélévement, lors de la période d'arrét, sera protégé par un capot étanche et cadenassé.

Les installations de prélévement devront étre réguliérement entretenues de maniére 4 garantir la protection de
la ressource en eaw.

En cas dlincident sur les ouvrages du réseau d'irrigation alimentés par le prélévement autorisé, le
pétlthnn_alre devra prendre ou fera prendre toutes les mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de l'incident et
pour limiter le risque d'inondation ou d'¢rosion lié 4 Pécoulement d'eau échappé. :

Article 6  Mesures correctives et compensatoires

Lg pétitionnaire s‘e_st cng?gé sur I"adoption de pratiques raisonnées en matiére d’irrigation agricole par la
mise en place d_e dlsposm_fs d’irrigation plus économes en eau et adaptés aux cultures envisagées et par la
real_lsatlon de bilans hydriques in situ pour définir au plus juste 1¢ besoin en eau des cultures durant la
période d’irrigation.

P.c pétitionnaire devra prendre les dispositions pour limiter les pertes d'eau des ouvrages, du réseau ou des
installations d'irrigation alimentées par le prélévement autorisé.

Article 7 Prescriptions générales relatives 4 certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans I' arrété du 11 septembre 2003 NOR
DEVE0320171A portant application du déeret n® 96-102 du 2 février 1996 ot fixant les prescriptions
générales applicables respectivement aux sondapes, forages, création de puits ou d'ouvrages souterrains
soumis & déclaration et aux prélévements soumis 4 autorisation en application des articles L.214-1 4 1..214-3
du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0 et 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature définie en annexe de l'article R.214-1 du code de lenvironnement ¢l joint & la présenle
autorisation.

_33,;

Titre ITI DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, instaliés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode dratilisation, & fa réalisation des travaux
ou 4 laménagement en résultant, & l'exercice des activilés on & leur voisinage et entrafnant un changement
notable des éléments du dossisr de demande d'autorisation doil &ire portée, avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de l'article R, 214-18 du code de l'environnement.

Article 9 Caractére de M'autorisation

L'autorisation est accordée A titre personnel, précaire el révocable sans indemmité de I'état exergant ses
pouvoirs de police.

Faute pour le péiitionnaire de se conformer dans ie délai fixé aux dispositions prescrites, l'administration
powrra prononcer Ja déchéance de la présente autorisation ef, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparafire aux frais du pétitiormaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans l'intérét de I'environnement de la sécurité et de la santé publiques, sans préjudice de Vapplication des
dispositions pénales relatives aux contravertions au code de l'environnement.

I en sers de méme dans le cas ol aprés s'étre confosmé aux mesures prescrites, le pétitionnaire changerait
ensuite 'état des lieux fixé par cetie présente autorisation, sans y &tre préalablement autorisé ou sfil ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 10 Péclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au Préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant Vobjet de la présente autorisation, qui sont
de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & I'ariicle L. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pouiTa prescrire le Préfet, le maftre d'ouvrage devra prendre ou falre prendre
les dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
conséquences el y remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de l'activité on
de l'exécution des travaux et de l'aménagement.

Article 11  Durée de validité

Lo présent arrété est valable & compter de sa notification jusqu'au 31/12/2016 ou, jusqud linstauration d'un
organisme unique de gestion collective (OUGC) de la ressource en eau sur la ZRE de 'Aronde si celle-ci
intervient avant le 31/12/2016,

8i, 3 quelque époque que ce soit, 'administration décidait dans un bus d’intérét général, notamment du point
de vue de la résorption des déficits quantitatifs en matiére de prélévements d'cau et de gestion collective des
prélévements d'irigation, dans le but de satisfaire ou de concilier les exigences mentionnées a Larticle
1211.1 du code de environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de
modifier de maniére temporaire ou définitive I'usage des avantages accordés par le présent anété, le
pétitionnaire ne pourrait prétendre & aucune indemnité,

Article 12 Reniise en état des lieux

Sans obiet.

Avticle 13 Accés aux installations

Les agents chargés de la police de Peau et des milienx aguatiques auront libre accés aux instailations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le cade de
I'environnement. Iis pourront demander conununication de toute pigce utile au contrdle de !a bonne

exécution du présent arrété,
e !



Article 14  Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 15 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.
L)

Article 16 Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié & la diligence des
services de Ia Préfecture de ['Oise, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans [e département de [Oise.

La présente autorisation sera 4 disposition du public sur le site Internet de la préfecture de I'Oise pendant une
durée d’au moins 1 an.

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au conseil municipal de la commune
de ROUVILLERS,

Un extrait de la présente autorisation énwmérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise, seront affichés 4 la mairie de
ROUVILLERS pendant une durée minimale d’un mois.

Article 17 Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens conformément &
['article R. 514-3-1 du code de 'environnement, par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois 4 compter de
la date & laquelle la décision lui a été notifiée et par les tiers dans un délai d'un an 4 compter de la publication
au recueil des actes administratifs ou de l'atfichage dans la mairie de la commune de ROUVILLERS.
Toutefois, si la mise en service de [l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
Faffichage de cette décision, le délai de recours continue 4 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six
mois aprés cetie mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le péiitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a l'article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 18 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Oise, Le Sous-Préfet de l'arrondissement de Clermont, le Maire de
fa commune de ROUVILLERS, la SCEA de WARNAVILLERS, le Directeur Départemental des Territoires
de 1'Oise, le Chef du Service Départemental de 1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques, le
Commandant du groupement de gendarmerie de ['Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Oise, ot
dont une copie sera également notifiée a :

- M. le Directeur territorial de I’ Agence de ’Eau du bassin Seine-Normandie ;
- M. le Président de la Commission Locale de 'Eau du SAGE Oise-Aronde ;

- M. le Directeur de I'Agence Régionale de Santé de Picardie,
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EEPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT RENOUVELLEMENT I’ AUTORISATION AU TITRE DE
L'ARTICLE L. 2143
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

Le Prélévement d’ean pour Pirrigation de cultures
COMMUNE DE MONTIERS

DOSSIER N°60-2013-00059

Le Préfet de 1'Oise
Chevalier de ta Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214-6 et R. 214-1 4 R. 214~
56 ;

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux {SDAGE) du bassin Seire-Normandie
approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU Parrété préfectoral du § juin 2009 approuvant le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Baux
(SAGE) du bassin Oise-Aronde ;

YU Tarrété n°2009-1028 en date du 31 juillet 2009 du Préfet de région d’Ile de France, coordonnateur du
bassin Seinc-Normandic relatif 4 la mise 4 jour des zones de répartition des eaux du bassin Seine-
Normandis ;

VU l'amrété préfectoral du 4 novembre 2009 constatant la liste des communes incluses dans les zones de
répartition des eaux ;

VU l'arrété préfectoral du 11 mars 1999 autorisant le prélévement jusqu'au 31 décembre 2013 ;

VU la demande de renouvellement d'autorisation déposée au titre des articles L 214-1 el suivants du code de
l'environnement regue le 29 mars 2013, présentée par Mme MARSAUX-VAN BELLEGIIEM Céline, EARL
Marsaux, enregistrée sous le n® 60-2013-00059 et relative & un préldvement d’ean soulerraine pour
"irrigation de cultures sur la commune de MONTIERS ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau du 30 octobre 2013 ;

VU la délibération de la Commission Locale de 'Eau du SAGE Oise-Aronde du 4 octobre 2013 ayant
approuvé le Volume Maximum Prélevable Objectif pour l'usage d'irrigation agricole sur la ZRE de I'Aronde ;

VU lavis favorable émis par le Conseil déparlemental de l'environnement et des risques sanilaires et
technologiques de 'Oise le 14 novembre 2013 ;

VU les observations émises le 12 déeembre 2013 par lg pélitionnaire sur le projet d'arrété qui lui a été
transmis ;

-26-



CONSIDERANT le classement du bassin de I'Aronde en Zone de Répartition des Baux (ZRE) ;

CONSIDERANT que l'organisation de ta gestion volumétrique et partagée de la ressource en eau dans le
cadre du classement en zone de répartition des eaux du bassin de 1’ Aronde n’est pas mise en place 4 ce jour ;

CONSIPERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
&quilibrée de la ressource en eau ef les intéréts mentionnés 4 l'article L. 211-1 du code I'Environnement.

Sur propoesition du Directeur Départemental des Territoires de POise

ARRETE

Titre I : OBJET DE L'AUTORISATION
Article I Objet de I'autorisation

L'EARL MARSAUX, représentée par Mme MARSAUX-VAN BELLEGHEM Céline, est autorisée en
application de l'article L. 214-3 du code de Fenvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux
articles suivants, A réaliser I'opération suivante :

Prélévement d’eau souterrainie pour 'irrigation de cultures
sur la comnune de MONTIERS

La rubrique définie au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernée par cette opération
est la suivante

Rubrigue Intitulé Régime Arrétés de
preseriptions
générales
1.3.5.0 | A l'exception des prélévements fuisant I'objet d'une convention avec I'attributaire Arrété du 11

du débit affecté prévu aux articles [.214-9 £t L216-7 du code de l'environnement, | Autorisation |  septembre 2003
ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement lotal d'cau dans une NOR
zone ou des mesures permanentes de répartition quantitative instituée, DEVEQIZGITIA
notamment au titrs de articts L211-2 du code de fenvironnement, ont prévu
I'abaissernent des seuils :
1° Capacité supérieure ou épale 4 8 m3/h (A)
2° Dians les autres cas (D) ’

Articie 2 Caractéristiques des euvrages
TLes caractéristiques de I’installation de prélévement sont les suivantes :

° Situation du prélévement :

Commune de MONTIERS
Parcelle cadasirale section C 536

o Description technique de 1’owvrage :
Identification du forage : AR 418 054

Forage atteignant 20 m de profondeur
Nappe capiée : nappe de la craie du Sénonien
Yolume maximum prélevable annuel : 60 000 m3

e Usape :
Trrigation de colfures.

s

Titre I : PRESCRIPTIONS

Article3  Prescriptions spécifiques

Le volume anauel maximal autorisé est limité 4 60 006 m® sur un volume maximum prétevable 4 t'usage
d'irrigation de 2.700.06(¢ m3 pour l'ensemble de la ZRE de 'Aronde.

Ce volume est attribué jusqu'a I'instauration de I'organisme usique de gestion collective (QUGC) de ia
ressource en eau du bassin de 1" Aronde, classée en zone de répartition des eaux, ou, 4 défaut d'instauration de
cet organisme, jusqu'au 31 décembre 2016. Aprés l'instauration de 'OUGC, I volume annuel prélevs 3 titre
individuel sera attribué chaque année au vu de la quantité d’cau 4 répartir pour Pusage agricole. Ce volume
se¢ snbstituera au vohime anmiel maximal autorisé mentionné a 1’alinéa précédent.

Article 4  Moyens d'analyses, de surveillance et de contrile (y compris auto contréle
¥ Y Yy P

Le pétitionnaire devra disposer d’un dispositif de comptage volumétrique. Il devra enregistrer les jours de
fonetionnement de fa pompe, les volumes prélevés et le type de culture el tenir ces informations a disposition
des services en charge de la police de 'eau ef de 'OUGC dés lors que celui-ci sera instauré.

1! devra se conformer 4 tous les réglements existants ou & intervenir sur le contrdle, le mode de distribution et
le partage des eaux.

Les valeurs des volumes prélevés mensuellement et sur année civile seront iransmises au service chargé de
la police des eaux, une fois par an, suivant la fin de chaque année civile ou la campagne d’irrigation pour les
prélévements saisonniers,

Article 5 Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

L’ouvrage de prélévement, lors de la période d'arrét, sera protégé par un capot étanche et cadenassé.

Les installations de prélévement devront élre réguliérement eniretenucs de maniére 4 garaniir la protection de
la ressource en eaw,

En cas d'incident sur tes ouvrages du réseau d'irrigation alimentés par le prélévement autorisé, le
pétitionnaire devra prendre ou fera prendre toutes les mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de l'incident et
pour limiter le risque d'inondation ou d'érosion lié & I'écoulement d'eau échappé.

Article ¢ Mesures correctives el eompensatoires

Le pétitionnaire s'est engagé sur 1’adoption de pratiques raisonnées en matiére d’irigation agricole par la
mise en place de dispositifs d’irrigation plus économes en eau et adaptés aux culiures envisagées et par la
réalisation de bitans hydriques in sifu pour définir au plus juste le besoin en eau des cultures durant la
période d’irrigation.

Le pétitionnaire devra prendre les dispositions pour limiter les pertes d'cau des cuvrages, du résean ou des
installations d'irrigation alimentées par le prélévement autorisé.

Article 7 Prescriplions générales relatives a certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales deéfinies dans I' arrété du 11 septembre 2003 NOR
DEVE0320171A portant application du déeret n® 96-102 du 2 février 1996 ¢t fixant les prescriptions
générales applicables respectivement aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrages souterrains
soumnis & déclaration et aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L..214-1 4 L.214-3
du code de l'enviromnement et relevant des rubriques 1.1.1.0 et 1.1.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de Ia
nomenclature définie en annexe de l'article R.214-1 du code de l'enviromnement &i joint 4 la présente
autorisation.



Titre IIT : DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contems du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 leur mode d'nfilisation, & la réatisation des travaux
ou A l'aménagement en résultant, & I'exercice des activités cu A leur voisinage el entrainant un changement
notable des étéments du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée, avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de l'article R. 214-18 du code de l'environnement.

Article 9 Caractére de I'"antorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemmité de 1'état exercant ses
pouvoirs de police,

Faute pour le pétitionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, I'administration
pourra prononcer fa déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du pétitionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans lintérét de l'environnement de la sécurité et de la santé publiques, sans préjudice de 'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

1l en sera de méme dans le cas of, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le péiitionnaire changerait
ensuile I'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y &tre préalablement autorisé on s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionmement.

Article 10 Déclaration des incidents on accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés quil en a connaissance, au Préfei les accidents on incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant Fobjet de 1a présente autorisation, qui sont
de nature A porter atieinte aux intéréts mentionnds 4 Varticle L. 21t-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, le maftre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
conséquences ¢f ¥ remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents on dommages qui seraient la conséquence de l'activité ou
de l'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 11 Durée de validité

Le présent arrété est valable & compter de sa notification jusqu'au 31/12/2016 ou, jusqu'a I'instauration d'un
organisme unique de gestion collective (QUGC) de la ressource en eau sur la ZRE de I'Aronde si eelle-ci
intervient avant le 31/12/2016.

8i, & quelque époque que ce soit, "'administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du poiat
de vue de la résorption des déficits quantitatifs en matiére de prélévements d'eau et de gestion collective des
prélévements dirrigation, dans le but de satisfaire ou de coneilier les exigences mentionnées & Larticle
1.211.1 du code de 'environnement, de ta salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de
modifier de maniére temporaire ou définitive 1'usage des avantages accordés par le présent arréié, le
pétitionnaire ne pourrait prétendre 4 aucune indemnité.

Article 12 Remise en éfat des lieux

Sans objet.

Artiele 13 Acces aux installations

Les apents chargés de la police de V'ean & des milieux aquatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités antorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
Penvironnement. Hs pourront demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne

exécution du présent arrée.
A “

Article 14  Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 15 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucui cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 16 Publication et information des tiers

Un avis an public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié & la diligence des
services de la Préfecture de I'Oise, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux
losaux ou régionaux diffusés dans le département de 1'Oise.

La présente autorisation sera A disposition du public sur le site Internet de la préfecture de 'Oise pendant une
durée d’au moins 1 an.

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au conseil municipal de fa commune
de MONTIERS.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise, seront affichés & la mairie de MONTIERS
pendant une durée minimale d’un mois.

Article 17 Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif d’Amiens conformément &
l'article R. 514-3-1 du code de 'environnement, par fe pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de
la date & laquelle la décision lui a 86 notifide et par les tiers dans un délai d'un an 4 compter de la publication
au recueil des actes administratifs ou de l'affichage dans Ia mairie de la commune de MONTIERS. Toutefois,
si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou 'affichage de cefte
décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise
€11 Service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut préscnter un recours gracieux. Le silence gardé par
Fadministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & I'article R, 421-2 du code de justice administrative.

Article 18 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Oise, Le Sous-Préfet de l'arrondissement de Clermont, le Maire de
la commune de MONTIERS, 'EARL Marsaux, le Directeur Départemental des Territoires de ['Oise, le Chef
du Service Départemental de 1’Office National de I'Eau et des Milisux Aquatiques, le Commandant du
groupement de gendarmerie de 1'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Qise, et dont une copie sera
é&galement notifice 4 :

- M. le Directeur territorial de I’Agence de I'Eau du bassin Seine-Normandie ;
« M. le Président de la Commission Locale de I'Eau du SAGE Oise-Aronde ;

- M. le Directeur de I'Agence Régionale de Santé de Picardie .
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REPUBLIQUE FRANGAESE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT RENOUVELLEMENT D'AUTORISATION AU TITRE DE
L'ARTICLE L. 2143
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

Le Prélévement d’eau pour Pirrigation de culfures
COMMUNE DE MOYENNEVILLE

DOSSIER N°60-2013-00081

Le Préfet de 'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de '0Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-6 et R. 214-1 2 R. 214~
56;

VU le Schéma Directenr d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU 1'arrété préfectoral du 8 juin 2009 approuvant le Schéma d’Aménagement el de Gestion des Eaux
(SAGE) du bassin Oise-Arende ;

VU Darrété n°2002-1028 en date du 31 juillet 2009 du Préfel de région d’'lle de France, coordonnateur du
bassin Seine-Normandie relatif & la mise 4 jour des zones de répartition des eaux du bassin Seine-
Normandie ;

VU Yarrété préfectoral du 4 novembre 2009 constatant la liste des communes incluses dans les zones de
répartition des eaux ;

VU l'arréié préfectoral du 5 mars 1999 awlorisant le prélévement jusqu'au 31 décerbre 2013 ;

VU la demande de renouvellement d'autorisation déposée au titre des articles L 214-1 et suivants du code de
|'environnement regue le 30 avril 2013, présentée par M. THIEBAUT Christophe, enregistrée sous le n® 60-
2013-00081 &t relative 4 un prélévemeni d’eau souterraine pour Iirrigation de cultures sur la commune de
MOYENNEVILLE ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau du 30 octobre 2013 ;

VU la délibération de la Commission Locale de 1'Eau du SAGE Oise-Aronde du 4 octobre 2013 ayant
approuvé le Volume Maximum Prélevable Objectif pour 'usage d'irrigation agricole sur la ZRE de I'Aronde ;

VU l'avis favorable émis par le Conscil départemental de I'environnement et des risques sanifaires et
technologiques de I'Oise le 14 novembre 2013 ;

Ul 1

CONSIDERANT le classement du bassin de I'Aronde en Zone de Répartition des Eaux (ZRE) ;

CONSIDERANT gue {organisation de la gestion voluméirique et partagée de la ressource en ean dans le
cadre du classement en zone de répartition des caux du bassin de 1" Aronds n’est pas mise en place & ce jour ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale e
équilibrée de la ressource en eau of les intéréts mentionnés 4 Yarticle L. 211-1 du code I'Environnement.

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a émis aucune cbservation sur la demiére version du projet d'arrété
d'autorisation qui lvi a été transmis dans les délais impartis ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de I'Oise

ARRETE

Titre I : OBJET PE L'AUTORISATION
Article 1  Objet de I'antorisation

M. Christophe THIEBAUT, est autorisée en application de l'article L. 214-3 du code de I'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux arlicles suivants, & réaliser I'opération suivante :

Prélévement d’eau souterraine pour I'irrigation de cultures
sur la commune de MOYENNEVILLE

La tubrique définie au tableau de Particle R. 2i4-1 du code de f'environnement concernée par cefte opération
est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
preseriptions
générales
13.1.0 | A Pexception des prélévements faisant l'objet d'une convention avec Vattributaire Arrété du 13

du débit affecté prévu aux articles 1.214-9 et L216-7 du code de I'envirannement, Autorisation | sepiembre 2003
cuvrages, (nstallations, travaux permettant un prélévement total d'eau dans une NOR
zone on des mesures permanentes de répartition quantitative instituée, DEVE0320171A
notamment au titre de larticle 1.211-2 du code de 'environnement, ont prévu
Yabaissement des seuils :
1° Capacité supérieure ou égale 3 § m3/h (A)
2° Dans les autres cas (1Y)

Article2  Caractéristiques des ouvrages
Les caractéristiques de 1installation de prélévement sont les suivantes :

° Situation du prélévement :

Commune de MOYENNEVILLE
Parcelle cadastrale section A 280

e Description technique de 'ouvrage :
Identification du forage : AR 440 061

Forage atteignant 20 m de profondeur

Nappe captée : nappe de la ¢raie du Sénonien

Volume maximum prélevable annuel : 120 000 m3
® Usage :

Irrigation de cuftures.



Titre 11 FRESCRIPTIONS

Article 3 Prescriptions spécifiques

Le volume annuel maximal autorisé est limité & 120 000 m® sur un volume maximum prélevable & l'usage
d'irrigation de 2.700.000 m3 pour l'ensemble de la ZRE de I'Aronde.

Ce volume est attribué jusqu'd 1’instauration de I'organisme unique de gestion. collective (QUGC) de la
ressource en eau du bassin de 1" Aronde, classée en zone de répartition des eaux, ou, 4 défaut d'instauration de
cet organisme, jusqu'au 31 décembre 2016, Aprés l'instauration de 'OUGC, le volume annuel prélevé 4 titre
individuef sera attribué chaque année au vu de la quantité d’eau 4 répartir pour I'usage agricole. Ce volume
se substituera au volume annuel maximal autorisé mentionné a I*alinéa précédent.

Article4  Moyens d'analyses, de surveillance et de contrile (y compris auto contrile}

Le pétitionnaire devra disposer d'un dispositif de comptage volumétrique. 11 devra enregistrer les jours de
fonetionnement de la pompe, les volumes prélevés et le type de culture et tenir ces informations & disposition
des services en charge de la police da I'cau et de I'OUGC dés lors que celui-ci sera instauré.

1t devra se conformer 4 tous les réglements existants ou a intervenir sur le contrdle, le mode de distribution et
le partage des eaux.

Les valeurs des volumes prélevés mensuellement et sur ’année civile seront transmises au service chargé de
la police des eaux, une fois par an, suivant la fin de chaque année civile ou la campagne d'irrigation pour les
prélévements saisonniers,

Article 5 Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

L'ouvrage de préldvement, lors de la périede d'arrét, sera protégé par un capot étanche et cadenassé.

Les installations de prélévement devront &tre réguliérement entretenues de maniére & garantir la protection de
la ressource en ea.

En cas d'incident sur les ouvrages du réseau d'irrigation alimentés par le prélévement antorisé, le
pétitionnaire devra prendre ou fera prendre toutes les mesures utiles pour mettre fin A 1a cause de l'incident et
pour limiter le risque d'inondaticn ou d'érosion lié a I'éconlement d'eau échappé.

Article 6  Mesures correctives et compensatoires

Le pétitionnaire s'est engagé sur 'adoption de pratiques raisonnées en matidre d’irrigation agricole par la
mise en place de dispositifs d’irrigation plus économes en eau et adaptés aux cultures envisagées et par 1a
réalisation de bilans hydriques in situ pour définir au plus juste le besoin en ean des culiures durant la
période d’irrigation,

Le pétitionnaire devra prendre les dispositions pour limiter les pertes d'eau des cuvrages, du réseau ou des
installations d'irrigation alimentées par le prélévement autorisé.

Article 7 Prescriptions générales relatives i certaines rubrigues

Le pétitionnaire doit respecter les preseriptions générales définies dans 1 arrété du 11 septembre 2003 NOR
DEVE0320171A portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables respectivement aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrages souterraing
sounis & déclaration et aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L.214-1 4 1..214-3
du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0 et 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de 1a
nomenclature définie en annexe de larticle R.214-1 du code de l'environnement et joint & la présente
aukorisation.
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Titre III : DISPOSITIONS GENERALES

Axticle 8 Conformité an dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente aniorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'aulorisation sans préjudice des
dispositions de |a présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'utilisation, 4 la réalisation des travaux
ou 4 l'mménagement en résultant, & l'exercico des activités ou 4 leur voisinage ef entrainant un changement
notable des élémenss du dossier de demande d'autorisation doit éire poriée, avant sa réalisation 3 la
connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de l'article R, 214-18 du code de l'environnement.

Article 9 Caractére de 'antorisation

L'autorisation est accordée A titre personnel, préecaire ef révocable sans indemnité de l'état exergant ses
pouvoirs de police.

Faute pour le pélitionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, t'administration
pourta prononcer la déchéance de la présente artorisation et, prendre les mesures nécessaires pour fare
disparaitre aux frais du pétitionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans 'intérét de l'environnement de la sécurité et de la santé publiques, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas o, apres s'élre conformé aux mesurces prescrites, le pétitionnaire changerait
ensuite M'état des lieux fixé par cette présenie antorisation, sans y &tre préalablement autorisé ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonciionnement.

Article 10 Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenv de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au Préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou aclivités faisant l'objet de la présente antorisation, qui sont
de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'aticle L. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pousra prescrire le Préfet, le maftre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour meitre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier.

Le pétitionnaire demsure responsable des accidents ou dominages qui seraient Ia conséquence de l'activité oun
de l'exéeution des travaux et de 'aménagement,

Article 1T Durée de validité

Le présent arrété est valable 4 compter de sa notification jusqu'au 31/12/2016 ou, jusqu'd l'instauration d'un
organisme unique de gestion collective (OUGC) de 1a ressource en eau sur la ZRT de I'Aronde si cefle-ci
intervient avanl le 31/12/2016.

8i, & quelque époque que ce soit, I"administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du peint
de vue de la résorption des déficits quantitalifs en matiére de prélévements d'eau et de gestion collective des
prélévements d'irrigation, dans le but de satisfaire ou de concilier les exigences menlionnées & 'article
L211.1 du code de Penvironnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des ¢aux, de
modifier de maniére temporaire ou définitive ['usage des avantages accordés par le présent arvélé, le
pétitionnaire ne powrait prétendre A aucune indemnité.

Article 12 Remise en état des lieux

Sans objet.

Article 13 Aceds aux installations

Les agents chargés de la police de ’eau et des milieux aquatiques aurcnt libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente sutorisation, dans les conditions fixées par le code de
Teavironnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile an contr$le de la bonne
exécution du présent arrété. u (4/
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Article 14  Dhroit des tiers

Les droits des tiers soni et demeurent expressément réserveés.

Article 15 Aufres réglementations

La présente antorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 16 Publication et information des tiers

Un avis au public faisani connaftre les termes do la présente auforisation sera publié 4 la diligence des
services de la Préfecture de 1'Oise, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département de 'Oise.

La présente autorisation sera i disposition du public sur le site Internei de la préfecture de 1'Oise pendant une
durée d’au moins 1 an.

Une copie de la présentc autorisation sera transmise pour information au conseil municipal de la commune
de MOYENNEVILLE.

Un extrait de la présente autorisation énvmérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cefte autorjsation est soumise, seront affichés & la mairie de
MOYENNEVILLE pendant une durée minimale d’un mois.

Article 17 Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif ¢'Amiens conformément a
|'ariicle R. 514-3-1 du code de l'environnement, par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois 4 compter de
la date & laquelle la décision lui a été notifiée et par les tiers dans un délai d'un an & compter de 1a publication
au recueil des actes administratifs ou de l'affichage dans la mairie de la commune de MOYENNEVILLE,
Toutefois, si la mise en service de Pinstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publicaiion ou
I'affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir jusqu's l'expiration dune période de six
mois aprés cette mise en service,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recowrs gracieux. Le silence gardé par
l'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte déeision implicite de
rejet de cette demande conformément a L'article R. 421-2 du code de justice administrative.

Axticle 18 Exécntion

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, Le Sous-Préfet de Farrondissement de Clermont, le Maire de
la commune de MOYENNEVILLE, M. THIEBAUT Christophe, le Directeur Départemental des Territoires
de I'Oise, le Chef du Service Dépariemental de 1’Office National de 'Eau et des Milieux Aquatiques, le
Commandant du groupement de gendarmerie de 1'Qise, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
Yexéoution du présent arrété qui sera publié au recuecil des actes administratifs de la préfecture de 1'Oise, et
dont une copic sera également notifiée a :

- M., le Directeur territorial de I’ Agence de I'Eau du bassin Seine-Normandie ;
- M. le Président de la Commission Locale de 'Eau du SAGE Oise-Aronde ;

- M. le Directeur de I'Agence Régionale de Santé de Picardie.
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Piéce jointe :
B Axrété du 11 septembre 2003 NOR DEVE03201714
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REPUBLIQNE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT RENQUVELLEMENT D'AUTORISATION AU TITRE DE
L'ARTICLE L. 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

Le Prélévement d’eae pour Pixrigation de culiures
COMMUNE DE MOYENNEVILLE

DOSSIER N°60-2013-00092

Le Préfet de FOise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre Nationat du Mérite

VU le code de Penvironnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214-6 et R. 214-1 A R. 214-
56;

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU arrété préfectoral du § juin 2009 approuvant le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux
{SAGE) du bassin Oise-Aronde ;

VU arrété n°2009-1028 en date du 31 juillet 2009 du Préfet de région d’He de France, coordonnateur du
bassin Seine-Normandie refatif & la mise 4 jour des zones de répartition des caux du bassin Seine-
Normandie ;

VU l'arrété préfectoral du 4 novembre 2009 constatant la liste des communes incluses dans les zones de
répartition des eaux ;

VU Parréié préfectoral du 5 mars 1999 autorisant le prélévement jusqu'au 31 décembre 2013 ;

VU la demande de renouvellement d'antorisation déposée au tilre des articles L. 214-1 et svivants du code de
I'environnement regue le 23 mai 2013, présentée par M. BIGO Jean, EARL Jean Bigo, enregistrée sous le n°
60-2013-00092 et velative & un prélévement d’eau souterraine pour P'irrigation de culfures sur la commune de
MOYENNEVILLE ;

VU le rapport rédigé par le service police de l'can du 30 octobre 2013 ;

YU la délibération de la Commission Locale de I'Eau du SAGE Oise-Aronde du 4 octobre 2013 ayant
approuvé le Volume Maximum Trélevable Objectif pour I'nsage d'irrigation agricole sur la ZRE de I'Aronde ;

VU lavis favorable émis par le Conseil dépariemental de 'envirennement et des risques sanitaires ct
iechnologiques de 1'Oise le 14 novembre 2013 ;
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CONSIDERANT ie classement du bassin de I'Aronde en Zone de Répartition des Eaux (ZRE) ;

CONSIDERANT que I’organisation de la gestion volumétrique et partagée de la ressource en eau deans le
cadre du classement en zone de répartition des eaux du bassin de 1' Aronde n’est pas mise en place i ce jour ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permetient de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau et les intéréls mentionnés & T'article L. 211-1 du code Envirennement.

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a émis aucune observation sur la demiére version du projet d’arrété
d'autorisation qui Iui a &té transmis dans les délais impartis ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de I'Oise

ARRETE

Titre I : OBJET DE L'AUTORISATION
Article 1 Objet de I'autorisation

L'EARL JEAN BIGO, représentée par M. BIGO Jean, est antorisée en application de l'article L. 214-3 du
code de I'environnement, sous réserve des prescriptions &noncées aux articles suivants, A réaliser 'opération
suivante :
Préigvement d'eau souterraine pour 1'irrigation de cultures
sur la commune de MOYENNEVILLE

La rubrique définie av tableau de 'article R. 214-1 du code de 'environnement concernée par cetie opération
est la suivante : :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
13,10 | A Yexception des prélévements faisani l'objet d'une convention avec Fattributaire Arréid du 11

du débit affecté prévu avx articles L214-9 et L216-7 du cede de Penvironnement, | Aatorisation |  septembre 2003
ouvrages, instaltations, travanx permettant un prélévement lotal d'eau dans une NOR
zome ov fes mesures permanentes de répartition quantitative instituée, DEVEOIZ01T1A
notamment au titre de Varticle L211-2 du code de 'environnement, ont préva
T'abaissement des seuils :
1° Capacité supéricure ou égale & 8 m3/h (A)
2° Dans les aulres cas (D)

Article2  Caractéristiques des onvrages
Les caractéristiques de 1"installation de prélévement sont les suivantes ;

. Situation du prétévement :

Commune de MOYENNEVILLE
Parcelle cadastrale section ZH 15

. Description technique de 1’ouvrage :
Identification du forage : AR 440 063

Forage alteignant 28 m de profondeur
Nappe captée : nappe dé la craie du Sénonien
Volume maximum préievable annuel : 90 C00 m3

. Usage :
Trrigation de cultures.
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Titre IL : PRESCRIPTIONS

Article3  Prescriptions spécifiques

Le volume annuel maximal autorisé est Hmité 3 90 008 m’ sur un volume maximum prélevable a l'usage
d'irrigation de 2.700.000 m3 pour l'ensemble de la ZRE de 1'Aronde.

Ce volume est attribué jusqud instauration de I'organisme unique de gestion collective (QUGC) de la
ressource €n eau du bassin de I’ Aronde, classée ¢n zone de répartition des eaux, ou, 4 défaut d'instauration de
cet organisme, jusqu'an 31 décembre 2016. Aprés Vinstauration de 'OUGC, le volume annuel prélevé & fitre
individuel sera atiribué chaque année au vu de la quantité d’eau A répartir pour ['usags agricole. Ce volume
se substituera au volume anmiel maximal autorisé mentionné 4 I’alinéa précédent.

Articled  Moyens d'analyses, de surveillance et de conirSle (y compris anto contrile)

Le pélitiotmaire devra disposer d’un dispositif de comptage volumétrique. Il devra enregistrer les jours de
fonctionnement de la pompe, les volumes prélevés ¢t le type de culture et tenir ces informations # disposition
des services en charge de fa police de: 'eau et de I'OUGC dés lors que celui-ci sera instaurc,

1l devra se conformer 4 tous les réglements existants ou & intervenir sur le conirdle, le mode de distribution et
le partage des eaux.

Les valeurs des volumes prélevés mensuellement et sur I"année civile seront transmises au service chargé de
la police des eaux, une fois par an, suivant la fin de chague année civile ou la campagne d’irrigation pour les
prélévements saisonniers.

Article 5 Moyens d'intervention en ¢as d'incident ou d'accident

L’ouvrage de prélévement, lors de la période d'arrét, sera protégé par un capat étanche et cadenassé.

Les installations de prélévement devront étre régulidrement entretenues de maniére 3 garantir la protection de
la ressource en ean.

En cas dincident sur les ouvrages du réseau dfrrigation alimentés par le prélévement autorisé, le
pétitionnaire devra prendre ou fera prendre toutes les mesures utiles pour mettre fin 3 la cause de l'incident et
pour imiter le risque d'inondation ou d'érosion lié 3 I'écoulement d'eau échappé.

Article 6  Mesures correctives et compensatoires

Le pétitionnaire s'est engagé sur I'adoption de pratiques raisonnées en matiére d’irrigation agricole par la
mise en place de dispositifs d'imrigation plus économes en eau et adaptés aux cultures envisagées et par la
réalisation de bilans hydriques in situ pour définir au plus juste le besoin en eau des cultures durant la
période d’irmigation.

Le pétitionnaire devra prendre les dispositions pour limiter les peries d'eau des cuveages, du réseau ou des
installations d'irrigation alimentées par le prélévement autorisé.

Article7  Prescriptions générales relatives 4 certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans I' arrété du 11 septembre 2003 NOR
DEVEO320171A portant application du déeret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables respectivement auwx sondages, forages, création de puits ou d'ouvrages souterraing
soumis 4 déclaration et awx prélévements soumis & autorisation en application des articles L.2£4-1 4 L.214-3
du code de Venvironnement et relevant des rubriques 1.1.1.0 et 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1220 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature définie en annexe de larticle R.214-1 du code de l'environnement et joint 2 la présente
autorisation.
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Titre III : DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 Conformité au dossier et modifications

Les installations, owvrages, travaux ou activités, objets de la présenle autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans ¢ contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'uéilisation, & la réalisation des travaux
ou 4 l'aménagement en résultant, & l'exercice des aclivités ou 4 leur voisinage et entrafnant un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit &ire poriée, avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de l'article R. 214-18 du code de I'environnement.

Article 9  Caractére de Pautorisation

1’autorisation est accordée & titre personmel, précaire et révocable sans indemnité de I'état exercant scs
pouvoirs de pelice.

Faute pour le pétitionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions preserites, l'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation ef, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du pétitionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans l'intérét de l'environnement de la sécurité et de la santé publiques, sans préjudice de I'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

1l en sera de méme dans le cas o, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le pétitionnaire changerait
ensuile I'éat des lisux fixé par cette présente autorisation, sans y &tre préalablement autorisé ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 10 Déclaratien des incidents ou accidents

Le péitionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au Préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation, qui sont
de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés & Varticle L. 211-1 du code de I'environnement.

Saps préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de lincident ow accident, pour évaluer ses
conséguences et y remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de lactivité ou
de l'exécution des travaux et de ['aménagement.

Article 11  Durée de validité

Le présent amété est valable 4 compter de sa notification jusqu'au 31/12/2016 ou, jusqu'a linstauration d'un
organisme unigue de gestion collective (OUGC) de la ressource en eau sur la ZRE de 'Aronde si celle-ci
intervient avant le 31/12/2016.

Si, & quelque époque que ce soil, 'administration décidait dans un but d’intérét général, nolamment du point
de vue de la résorption des déficits quantitatifs en matiére de prélévements d'ean &t de gestion collective des
prélévements dYirrigation, dans le but de satisfaire ou de concilier les exigences mentionnées a Darlicle
L2111 du code de 'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de
modifier de maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages accordés par le présent arété, le
pétitionnaire ne pourrait prétendre A ancune indemnité.

Article 12 Remise en &tai des liewx

Sans objet.

Article 13 Accés aux installations

Les agents chargés de la police de P’sau et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les condiliens fixées par le code de
I’environnement. s pourront demander communication de toufe pidce ulile au contrdle de la bomne
exéeution du présent arréié.
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Article 14  DProit des Hers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 13 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 16 Publication ¢t information des tiers

Un avis au public faisant conmaitre les termes de la présente autorisation sera publié & la diligence des
services de la Préfecture de I'Oise, et aux frais du demandeur, en caraciéres apparents, dans denx journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département de I'Oise.

La présente autorisation sera & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de I'Oise pendant une
durée d’au moins | an.

Une copie de la présente antorisation sera transmise pour information au conseil municipal de la commune
de MOYENNEVILLE.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise, seronl affichés 4 la mairie de
MOYENNEVILLE pendant une durée minimale d’un mois.

Article 17 Vaoies et délais de recoars

La présente autorisation est susceptible de recours devant le iribunal administratif d'Amiens conformément 4
T'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, par le pétitionnaire, dans vn défai de deux mois & compter de
1a date & laquelle la décision lui a é1& notifiée et par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication
au recueil des actes administratifs ou de l'affichage dans la mairie de la commune de MOYENNEVILLE.
Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou
l'affichage de cetie décision, le délai de recours continue & cousir jusqu'd l'expiration d'une période de six
mois aprés cette mise en servics,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence pardé par
'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément 4 l'article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 18 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Oise, le Sous-Préfet de l'arrondissement de Clermont, le Maire de
la commune de MOYENNEVILLE, I'EARL Jean Bigo, le Directeur Départemental des Territoires de 1'Oise,
le Chef du Service Départemental de 1'Office National de 'Eau et des Milieux Aquatiques, le Commandant
du groupement de gendarmerie de |'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arréié qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise, et dont une copie
sera également notifiée 4 :

- M. le Directeur territoriat de I’ Agence de I’Eau du bassin Seine-Normandie ;
- M. le Président de la Commission Locale de 1'Ean du SAGE Oise-Aronde ;

- M. le Directeur de I'Agence Régionale de Santé de Picardic .

oBsrawis e, 24 DEC 03

THtiG,

Pi¢ce joinie :
- Arréié du 11 septembre 2003 NOR DEVE0I20 1A
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Litwrié « Bgalité « Frateraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT RENOUVELLEMENT D'AUTORISATION AU TITRE DE
L'ARTICLE L. 214-3
PU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

Le Prélévement d’eaun pour Pirrigation de cultures
COMMUNES DE MAIGNELAY-MONTIGNY et SAINT-MARTIN-AUX-BOIS

DOSSIERS N°60-2013-00079 et N°60-2013-00080

Le Préfet de 1'Oise
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

YU le code de l'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L., 214-1 4 L, 214-6 et 1, 214-1 A R. 214-
56 ;
VU le code de l'expropriation et notamment les articles R, 11-14-1 4R, 11-14-15;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU Parrété préfectoral du § juin 2009 approuvant le Schéma d’Aménagement ¢t de Gestion des Baux
(SAGE) du bassin Oise-Aronde ;

VU ["arrété n°2009-1028 en date du 31 juillet 2009 du Préfet de région d’lle de France, coordonnateur du
bassin Seine-Normandie relatif & la mise & jour des zones de répartition des eaux du bassin Seine-
Normandie ;

VYU l'arrété préfectoral du 4 novembre 2009 constatant la liste des communes incluses dans les zones de
répartition des eaux ;

VU l'arréte préfectoral du 5 mars 1999 autorisant le prélévement jusqu'an 31 décembre 2013 ;

VU la demande de renouvellement d'autorisation déposée au titre des articles L 214-1 et suivants du code de
'environnement regue le 29 avril 2013, présentée par Mrs DENEUFBOURG Christophe et Thierry, I'EARL
Ferme des vallées, enregistrée sous le n° 60-2013-00079 et le n°60-2013-00080 et refative & un prélévement
d’eau souterraine pour ’irrigation de cultures sur les communes de MAIGNELAY-MONTIGNY et de
SAINT-MARTIN-AUX-BOIS ;

VU le rapport 1édigé par le service police de 'eau du 30 octobre 2013 ;

VU la délibération de 1a Commission de I'Eau du SAGE Oise-Aronde du 4 octobre 2013 ayant approuvé le
Volume Maximum Prélevable Objectif pour l'usage d'irrigation agricole sur la ZRE de I'Aronde ;

VU lavis favorable émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I'Oise le 14 novembre 2013 ;

VU l'avis favorable du pélitionnaire, en date du 12 décembre 2013, sur le projet d'arrété qui lui a été
transmis ;

1
—&

CONSIDERANT le classement du bassin de I'Aronde en Zone de Répartition des Eaux (ZRE) ;

CONSIDERANT que 1’orgznisation de la gestion volumétrique et pariagée de la ressource en eau dans le
cadre du classement en zone de répartition des eaux du bassin de 1’ Aronde n’est pas mise en place 4 ¢o jour ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrélé permettent de garantir une gestion globale et
équitibrée de la ressource en eau et les intéréts mentionnés a l'article E. 211-1 du code "Environmement.

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de I'Oise

ARRETE

Titre I : OBJET DE L'AUTORISATION
Article 1  Objet de I'auforisation

L'EARL, Ferme des Vatlées, représentée par Mrs DENEUFBOURG Christophe et Thierry, est autorisée en
application de l'arficle L. 214-3 du code de environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux
articles suivants, & réaliser l'opération suivante :

Prélévement d’eau souterraine pour Pirrigation de cultures
sur les communes de MAIGNELAY-MONTIGNY et SAINT-MARTEN-AUX-BOIS

La rubrique définie au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernée par cette opération
est 1a suivante

Rubrigue Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
13.1.0 | Alexception des prélévements faisant 'objet d'une convenlion avec Fatéributaire Arrété du 11

du débit affecté prévu anx attictes £.214-9 et £216-7 du cade de Penvironnement, | Aulorisation | - septembre 2003
ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement total d'eau dans une NOR,
zone ou des mesures permanentes de répartition quantitative instituée, DEVEQ320171A
notamment au tire de latticle L211-2 du code de 'environnement, ot préu
I'abaissement des scuiis @
1° Capacité supérieure ou égale & 8 m3/h (A)
2° Dans les antres cas (D)

Article 2 Caractéristiques des ouvrages
Les caractéristiques de Iinstallation de prélévement sont les suivantes :

. Situation du prélévetnent :

Communes de MAIGNELAY-MONTIGNY et SAINT-MARTIN-AUX-BOIS
Parcelles cadastrales sections ZO 69 et ZP 2

o Description technique de 1’ouvrage :
Identification des forages : AR 374 047 et AR 585075

Forages atteignant 46,9 m et 26 m de profondeur
Nappe captée : nappe de la craie du Sénonien
Volume maximum prélevable annucl : 165 000 m3

s Usage -
Irrigation de cultures.
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Titre I : PRESCRIPTIONS

Article 3  Prescriptions spécifiques

Le volume annuel maximal autorisé est limité & 165 000 m® sur un volume maximum prélevable a lusage
dYirigation de 2.780.00¢ m3 pour l'ensemble de la ZRE de I'Aronde.

Ce volume est attribué jusqu'a I'instauration de Porganisme unique dg gestion collective (OUGC) de la
ressource on eau du bassin de 1" Aronde, classée en zone de répartition des eaux, ou, & défaut d'instauration de
cet organisme, jusqu'an 31 décembre 2016. Apras l'instavration de FOUGC, le volume annuel prélevé 4 titre
individuel sera attribué chaque année au vu de la quantité d’eau a répartir pour Pusage agricole. Ce volume
se substituera au volwme annuel maximal autorisé mentionné  1'alinéa précédent.

Articled  Moeyens d'analyses, de surveiilance et de contrdle (y compris auto contrle)

Le pétitionnaire devra disposer d’un dispositif de comptage volumétrique. II devra enregistrer les jours de
fonctionnement de la pompe, les volumes prélevés et le type de culture et tenir ces informations 4 disposition
des services en charge de la police de l'sau et de 'OUGC dés Jors que celui-ci sera instauré.

Il devra s6 conformer & tous les réglements existants ou 4 intervenir sur le contrdle, le mode de distribution et
le partage des eaux.

1es valeurs des volumes prélevés mensuellement ef sur I'année civile seront transmises au service chargé de
1a police des eaux, une fois par an, suivant la fin de chaque année civile ou 1a campagne d’irrigation pour les
prélévements saisonniers.

Article 5 Moyens d'infervention en cas d'incident ou d'accident

L’ouvrage de prélévement, lors dé la période d'arrét, sera protégé par un capot étanche et cadenassé.

Les installations de prélévement devront éire réguliérement entretenues de maniére & garantir 1a protection de
la ressource en eau.

En cas dincident sur les ouvrages du réseau dlirrigation alimentés par le prélévement autorisé, le
pétitionnaire devra prendre ou fera prendre toutes les mesures wtiles pour mettre fin & la cause de incident et
pour limiter le risque d'inondation ou d'érosion li¢ 4 I'écoulement d'ean échappé.

Article 6 Mesures correctives et compensatoires

Le pétitionnaire s'est engagé sur 'adoption de pratiques raisonnées en matiére d’irrigation agricole par la
mise en place de dispositifs d’irrigation plus économes en eau et adaptés aux cultures envisagées et par la
réalisation de bilans hydriques in situ pour définir au plus juste ke besoin en eau des cultures durant la
période d’irrigation.

Le pétitionnaire devra prendre les dispositions pour fimiter les pertes d'eau des ouvrages, du réseau ou des
installations d'irigation alimentées par le prélévement autorisé.

Article7  Prescriptions générales relatives 4 certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans | arrété du 11 septembre 2003 NOR
DEVE0320171A portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 ef fixani les prescriptions
générales applicables respectivement aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrages souterrains
soumis a déclaration et aux préldvements soumis 3 autorisation en application des articles L.214-1 al.214-3
du code de I'environnement et refevant des rubriques 1.1.1.0 et 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.22.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature définie en annexe de l'article R.214-1 du code de l'environnement et joint a la présente
autorisation.

<3 ,

Titre 11 : DISPOSITIONS GENERALLS

Article8  Conformité au dossier el modifications

Les installations, ouvrages, travanx ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés ot
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente auforisation,

Taute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'utilisation, A la réalisation des {ravanx
on A l'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou 3 leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit élre portée, avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de l'article R. 214-18 du code de I'environnement.

Article 9 Caractére de I'autorisation

L'autorisation est accordée A titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de YVétat exercant ses
pouvoirs de police.

Faute pour le pétitionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, l'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente aulorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du pétitionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans lintérét de l'environnement de la sécurité et de la santé publiques, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de environnement.

1l en sera de méme dans le cas otl, aprés s'@re conformé aux mesures prescrites, be pétitionmaire changerait
ensuite 1'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y &re préalablement autorisé ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 10 Déclaration des incidents on accidenis

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés quil en a connaissance, au Préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation, qui sont
de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, le maftre d'ouvrage devea prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour meitre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier.

Le pétitionnaire demeurs respensable des accidents ou dommages qui seraient a conséquence de l'activité on
de 'exécution des travaux et de aménagement.

Article 11 Durée de validité

Le présent arrété est valable & compier de sa notification jusqu'au 31/12/2016 ou, jusqu'a l'instauralion d'un
organisme unique de gestion collective (QUGC) de la ressource on eau sur la ZRI de l'Aronde si celle-ci
intervient avant le 31/12/2016.

Si, 2 quelque spoque que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du point
de vue de la résorption des déficits quantitatifs en matidre de prélévements d'eau ot de gestion colleciive des
prélévements dlirrigation, dans le but de satisfaire ow do concilier les exigences mentionnées 4 Particle
1211.1 du code de Penvironmement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de
modifier de maniére temporaire ou définitive 1'usage des avantages accordés par e présent arrété, le
pétitionnaire ne pourrait prétendre 4 aucune indemnité.

Article 12 Remise en état des lieux

Sans objet,

Article 13 Accés aux installations

Les agents chargés de 1a police de 'ean et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
I"environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce ulile au contrble de la boune

exécution du présent arrété,
—Ste 4



Article 14 Droit des fiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 15 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’cbtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 16 Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présenie autorisation sera publié¢ 4 la diligence des
services de la Préfecture de 'Oise, et aux frais du demandeus, ¢n caractéres apparents, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département de I'Oise.

La présente autorisation sera  disposition du public sur e site Internet de la préfecture de 1'Oise pendant une
durée d’au moins 1 an.

Une copie de Ia présente autorisation sera transmise pour information aux conseils municipaux des
communes de MAIGNELAY-MONTIGNY et de SAINT-MARTIN-AUX-BOIS.

Un extrait de la présente antorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cetle autorisation est soumiss, seront affichés en mairie de
MAIGNELAY-MONTIGNY et de SAINT-MARTIN-AUX-BOIS pendant une durée minimale d’un mois.

Article 17 Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif d’Amiens conformément 4
l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois A compter de
la date & laguelle la décision lui a été notifiée et par les tiers dans un délai d'un an 4 compter de la publication
an recueil des actes administratifs ou de l'affichage dans les mairies des communes de MAJGNELAY-
MONTIGNY et de SAINT-MARTIN-AUX-BOIS. Toutefois, si la mise en service de l'installafion n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de cette décision, le délal de recours continue & courir
jusqu'a Pexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejot de cette demande conformément & l'article R, 421-2 du code de justice administrative.

Article 18 Exécution

Le Secrétaire Général de fa Préfecture de 1'Oise, les Sous-Préfets des arrondissements de Compiégne et de
Clermont, le Maire de la commune de MAIGNELAY-MONTIGNY, le Maire de la commune de SAINT-
MARTIN-AUX-BOIS, I'EARL Ferme des vallées, le Directeur Départemental des Territoires de 1'Qise, le
Chef du Service Départemental de I’Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques, le Commandant du
groupement de gendarmerie de ['Oise, le pétitionnaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Oise, et
dont une copie sera également notifiée 4

- M. le Directeur tetriforial de I’ Agence de I'Eau du bassin Seine-Normandie ;
- M. le Président de la Commission Locale de 'Eau du SAGE Qise-Aronde ;

- M. le Directeur de I'Agence Régionale de Santé de Picardie,

besgin e & ¥ DEC. 2013
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Pitce jointe :
- Arrété du 11 septembre 2003 NOR DEVE(320171A
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PREFET DELOISE

ARRTETE PREFECTORAL
PORTANT COMPLEMENT A L'AUTORISATION ACCORDEE PAR
ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 2 JUILLET 2012

AU TITRE DE L’ARTICLE L. 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT

LA REALISATION DE I;OUVRAGE D’ART N°2 DE LA LIATISON RIBECOURT-NOYON

COMMUNE DE PIMPREZ
DOSSIER N°® 60-2013-00181

Le Préfet de 'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de Fenvironnement ¢t notamment ses arficles [.. 211-1, L. 214-1 A L. 241-6 et R. 214-1 a R, 214-
56;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Nermandie
approuvé le 20 novembre 2000 ;

VU l'arrété préfectoral du 25 mars 2008 déclarant d’utilité publique Ie projet d’infrastructure routiére entre
Noyon et Ribécourt ;

VU lareété préfectoral du 2 juillet 2012 portant autorisation au titre de Particle L.214-3 & réaliser et &
exploiter la liaison routiére déparfementale RI032 entre Noyon et Ribécourt sur le territoire des
communes de Chiry-Ourscamp, Noyon, Passel, Pimprez, Pont-I’ Evéque, Ribécourt-Dreslincourt ;

V1 le dossier de demande d'arrété complémentaire & autorisation complet et régulier déposé au titre de
Particle L. 214-3 du code de I'snvironnement le 13 novembre 2013, présenté par le Conscil Général de
I"Oise, enregistré sous le n°60-2013-00181 et relatif & I'opération susvisée ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau ¢n date du 27 novembre 2013 |

VU Tavis favorable émis par le Conseil Départemental de IEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de 'Oise en date du 12 décembre 2013 ;

VU Favis favorable regu le 30 décembre 20173 du pétitionnaire sur le projet d'arrété qui lui a été transmis
dans les délais impartis ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en ean en garantissant les intéréts mentionnés  Tasticle L. 211-1 du code de
l'environmement ;

CONSIDERANT que fes modifications demandées par rapport au dossier initial n'entrainent pas un
changement notable des éléments du dossier d'autorisation et ne nécessitent done pas le dépdt d'un nouveau
dossier d'autorisation, conformément aux dispositions de I'article R.214-18 du Code de 'Environnement ;

CONSIDERANT que la réalisation de {"ouvrage d’art n°2 modifie la gestion des eaux du projet et quil
convienl ainsi de prendre en compte ces modifications par un arrété fixant des prescriptions
complémentaires & 'arrété préfectoral du 2 juillet 2012 susvisé ;

e =R



Sur proposition du Directeur Départementat des Territoires de ['Oise ;

ARRETE

Titre I : OBJET DE L'AUTORISATION

Axticle 1 : Objet de l'autorisation

Le Conseil Général de I’Oise est autorisé en application de l'article L. 214-3 du code de l'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivanis, A effectuer les aménagements nécessaires 4 la
réalisation de I'ouvrage d’art n°2 le long de la RD48 sur la commune de Pimprez.

Les installations, travaux, ouvrages cf activiiés constitutifs & ces aménagements renfrent dans la
nomenclature des opérations soutnises & déclaration ou A auforisation au titre de I"article L.214-3 du code de
’environnement. Les rubriques définies au tablean de Particle R214-1 du code de "environnement et
concernées par ce complément d’opération sont les suivantes :

Rubrique Intitnlé Arrétés de preseriptions
générales

affecté prévu par Pacticle L. 214-9, prélévements et installations et cuvrages permettant | NOR. : DEVE
le prélévement, y compris par dérivatien, dans un cours d'eau, dans sa nappe(0320171A
d'accompagnement ou dans un plan d'ean ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe :

1° D'une capacité {ofale maximale supérieure ou égale 4 1 000 m3 / heure ou & 5 % du
débit du cowrs d'eau ou, # défaut, de débit global d'alimentation du caral ou du plan
d'can (A);

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1 000 m3 / heure ou entre 2 ¢t 5
% du débit du cours d'eau ow,  défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du
plan d'eau (D).

22.1.0 Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de madifier te régime des eauk, 4
T'exclusion des rejets visés & la rubrique 2, E. 5, { ainsi que des rejets des ouvrages visés
aux rubriques 2. 1. 1. 0 et 2. 1. 2. 0, la capaciié totate de rejet de Fouviage éiant @

1° Supéricure ou égals & 10 000 m3 / j ou & 25 % du débit moycen inicrannuel dw cours
d'zau (A);

2° Supérieure 4 2 000 m3 / j ou & 5 % du débit moyen interannuel du cours d'eau mais
inféricure & 10 000 m3 / j et & 25 % du débit moyen interannuel du cours d'eau (D).

2230 |Rejet dans les eaux de surface, & 'sxclusion des rejets visés aux rubriques 4. 1. 3. 0,2. 1. | Arc@té du 27 juillet 2006

1.02.1.2,0et2.1.5.0: NOR.: DEVO
1° Le flux total de pollution brute étant : 06504524
8) Supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour I'un au moins des paramétres qui y
figurent (A} ;
b} Compris entre les niveaux de référence R1 ef R2 pour Tun au moing des paramélses
qui y figusent (D).
3.2.3.0 Plans d'eau, permanents ou non : Arcété du 27 aolit 1999
1° Dont la superficie est suprieure ou égale 4 3 ha{A); modifié

2° Dont In superlicie cst supéricure 2 0,1 b mais inférieure 4 3 bn (D), RO

Article 2 ¢ Caractéristiques des travaux et ouvrages
Le projet consiste en la réalisation d’un cuvrage d’art.

Afin d*assécher la fouille et de povrsuivre la construction de I'ouvrage, les équipements suivants sont mis en
place :
— Disposiiif de pompage des eaux de fouille,

—  Réseau de refoulement entre 1a fouille et le bassin de décantation infiltration d*une longueur
t’environ 300m,

—  Surverse avec filtre 4 paille et limiteur de débit,

—~  Réseau gravitaire d’environ 150m enire la surverse du bassin et le point de rejet,

- Dispositif de dissipation d’énergie avant rejet dans le Ru du moulin. ——ﬂ -

s

1.2,1.0 | ATexception des prélévements faisant I'objet d'une convention avec l'atiribuiaire du débit | Améé du;{gmﬂnb]t dea 2

Le pompage des eaux et fond de fouille et d’asséchement pour permettre la construction de "ouvrage est

“réalisé en deux phases

- La premiére consiste en la diminution rapide du niveau d’ean dans la fouille au moyen d’une
pompe flottante dont le débit pourra atteindre 150m3/heuwre au maximum,

. La seconde consiste au maintien du fond de fouille hors d’ean par unc pompe dont le débit ne
dépasse pas 50m3/h.

Les eaux pompdes sont acheminées vers un bassin de décantation et dinfiltration 4 environ 300m du site de
construction de ’ouvrage. Ce bassin est aménagé dans un ancien emprunt de matériaux, avec Paceord du
propriétaire de la parcelle.
Les dimensions du bassin sont les suivantes :

- Surface : 2120m2

- Profendeur utile : 1,50 m

- Volume utile ; 3180 m3

Titre II : PRESCRIPTIONS

Article 3 : Validité de I'arrété d'autoxisation du 2 jnillet 2012

Toutes les prescriptions de l'arrété du 2 juillet 2012 restent valides.

Article 4 : Prescriptions spécifiques

Le bassin est maintenu pendant toute la durée de fonctionnement de la pompe dans la fouille puis est
remblayé avec des matériaux de méme nature que ceux renconirés sur le site.

Pour prévenir tout risque de débordement non canalisé du bassin, une surverse est aménagde. Un filtre a
paille est mis en place pour éviter d’amener des matiéres en suspension vers le point de rejet qu’est le Ru du
Moulin. Le débit maximal de surverse est limité 4 2,50/s.

Les eaux sont achemindes par Téseau gravitaire jusqu’au Ru du Moulin. A cet effet une {raversée sous le
chemin & proximité du moulin sera aménagee. Les eaux ¢mpruntent ensuite un fossé jusqu’au point de rejet.
Un dispositif de dissipation d’énergie est aménags en bout de fossé afin d’éviter la mise en suspension de

matigre au poing de rejet.

Article 5 : Moyens d'analyses, de surveillance et de contrile
Le nivean d’eau dans le bassin est contrdlé deux fois par jour.

En cas de rejet dans le ru du Moulin, la-qualité des eaux avant rejet est contrdlée deux fois par mois. Les
essais portent sur les caractéristiques suivantes et les objectifs suivant :

— Matiéres En Suspension (MES/<25mg/1)

—  Démande Biochimique en Oxygéne (DBQ)

— Demande Chimigue en Oxygéne (DCO/<30mg/1)
— Indice Hydrocarbure {<(,5mg/1)

—  Métox (<0,05mg/l).

Article 6 : Mayens d'intervention en ¢as d'incident ou d'accident

Si un risque de débordement du bassin en dehors de Ia surverse aménagée est constaté, le pompage des eax
dans la fouille de 1’ouvrage d*art n°2 est immédiatement stopps. :

Dans le cas d’une pollution sur ou dans le sof, les matériaux souillés seront enlevés et évacués dans les 48
heures qui suivent I'événement vers un centre de traitement agréé par une entreprise spécialisée. Si la
pollution est susceptible datteindre les eaux de surface ou les eaux souterraines, le pétitionnaire devra
alerter les secours pour contenir la pollution et prévenir le Maire de la commune concernde, fes services en
charge de la police de I’eau de la Direction départementale des territoires et I'Cffice national de I’eau et des
milieux aquatiques. .
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Article 7 : Mesures correctives et compensatoires

7.1 Prescriptions en phase travaux

Durant la réalisation des travaux de 'aménagement de la zone, les mesures de précaution suivantes sont
prises par l'entreprise responsable des fravaux :
+ Les engins sont conformes 2 la réglementation, et keur entretien ne se fait pas sur le site afin d’éviter
toute fuite d*huiles on d’hydrocarbures.
- Les éventuels réservoirs d’hydrocatbures et de tout autre produit, susceptible de provoquer une
pollution des eaux ou du sol, présents sur le site pour la durée des travaux sont placés sur des bacs de
rétention spécialement aménagés,
« Les réapprovisionnements en hydrocarbures et le lavage des engins nécessaires aux travaux se font
sur des aires étanches et aménagées A cet effet pour permetire la collecte et le traitement des effluents
produits.
- En phase chanticr, les terrassements sont entreptis aprés une période de temps sec pour limiter les
risques de présence d’eau lors des travaux d’excavation.
» Des dispositifs de filtration sont mis en place lors de la phase de travaux pour fixer les matiéres en
suspension par Putilisation de bottes de pailte ou de nappes de géotextile avant d'atteindre le milieu
naturel.

Titre III : DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente auiorisation complémentaire, sont
situés, instaliés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation
complémentaire sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Toute medification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux
ou 4 'aménagement en résuliant, & Pexercice des activités ou 4 leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit &re porté, avant sa réalisation i la
connajssance du préfet, conformément aux dispositions de Tarticle R.214-18 du code de I'environnement.

Article 9 : Prise d'effet et durée

La présente autorisation complémentaire cessera de plein droil, si la réalisation des instailations, ouvrages
ou travaux prévus n'est pas suivie d'on début d’exécuiion dans un délai de cing ans 4 compter de la date de
notification du présent arrété, Dans le cas d'un démarrage de l'exécution au-deld de ce délai, une nouvelle
demande d'autorisation devra &tre formelée dans les mémes conditions que cetle initiale.

Article 10 : Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation, qui sont
de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés  Iarlicle L.211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra preserire le préfet, le maitre d'ouvrage prend ou faire prendre les
dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses conséquences
et ¥ remédier.

- Le pétitionnaire demeure responsable des accidents on dommages qui seraient la conséquence de lactivité
ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement.

Toute pollution des eaux est déclarée, sans délai, par moyens électroniques, a la Direction Départementale
des Territoires de 1'Oise et a ’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques.

Article 11 : Aceés aux installations

Les agents chargés de la police de 1’eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux installations, ouvrages,
travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
Penvironnement. Vs peuvent demander communication de toute pitce utile au contrdle de la bonne
exécution du présent arréié. _ Sq—-
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Article 12 : Restriction de I'usage

'Le pétitionmaire nc peut prétendre # aucune indemnité, ni dédommagement quelconque si, 2 quelque époque

que ce soit, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans 1'intéréi de la salubrité publique, de la
police ¢ de la répartition des eaux, des mesures qui le privent d’une maniére temporaire ou définitive de
fout ou partic des avantages résultant du présent régtement, tous droits antéricurs réservés.

Article 13 : Droit des tiers

Les droits des (iers sont el demeurent expressément réserveés.

Article 14 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Avrticle 15 ; Publication et information des ticrs

Un avis au public faisant cormailre les termes du présent arrété est publié a la diligence des services de la
Préfecture de 1'Oise, ef aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou
régionaux. diffusés dans le département de 'Oise.

Usne copie du présent arrété est transmise pour information 4 la mairie de la commune de Pimprez.

Le présent arrété st affiché en mairie de Pimprez pendant une durée minimale d’un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'arrété complémentaire A autorisation est mis 4 la disposition du
public pour information 4 la Préfecture de I'Oise, ainsi qu’en mairie de Pimprez.

Le présent arrété est mis & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de 'Oise pendant une
durée d’an moins 1 an.

Article 16 :Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens, conformément
l'article R. 514-3-1 du code de ['environnement :

+ par les tiers dans un délai d'nn an 4 compter de la publication cu de l'affichage en mairie. Toutefois, si
la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du
présent arrété, le délai de reccurs continue jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cefte
mise en service ;

« par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compler de la date & laquelle le préseni arrété lui a
ét& notifié.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire pent présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de dewx mois sur la demande de receurs gracicux emporte décision implicite
de rejet de celte demande conformément a Particle R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 17 : Exécution

Le secrétaire général de ta préfecture de 1'0ise, le Sous-Préfet de l'arrondissement de Compiggne, le maire
de la commune de Pimprez, le directenr départemental des territoires de 1'Oise, le chef du service
départemental de I'Oise de 'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administraifs de la
préfecture de 'Oise, et dont une copie sera tenue 4 la disposition du public en mairie de Pimpres.

A Beauvais, le Pour s ¢ afe

T4 JAN 201

secrétajrall.

[
. —Go—  dullen/MARION
Pitces jointes :
Avéné du Hspt A 3NOR : DEVEQ3201714
Aurité du 27 juillet 2006 NOR : DEYVO 06504524
Arréts du 27 aotit 1999 modifié¢ NOR :ATCEY980255A
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Liberts « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété metéant en demeure la société DMG de respecter certaines prescriptions applicables 4 son
établissement exploité sur la commune de Gouvieux.

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Y le code de l'environnement, et notamment ses articles L.171-6, L.171-8, L.172-1, L.511-1 et L.514-5 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R.511-9 3 R.511-10 du code de l'environnement ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, & I’ organisation et 3 Paction des
services de [’Etat dans les régions et départements, modifié par décret n® 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu Parrété préfectoral d’autorisation déliveé le 16 aoiit 2012  la société DMG pour Uexploilation de ses
installations de teinture et impression de tissus naturels, cellulosiques et synthétiques sur la commune de
Gouvieux, rue de la Tannerie ;

Vu la visite d’inspection réalisée sur le site le 21 novembre 2013 ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées transmis 4 Pexploitant par courrier du 12 décembre
2013 conformément aux articles L.171-6 et L. 514-5 du code de Penvironnement ;

Vu |’absence de réponse de "exploitant 3 la transmission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de la visite du 21 novembre 2013 susvisée, I'inspecteur de I’environnement a
notamment constaté les faits suivants ;
= des cuves non utilisées (équipements abandonnés) sont présentes sur le site et n’ont pas été évacuées
selon les régles de art ;

< les 4 forages implantés au droit du site ne comportent pas de dispositif de coupure et les téles deo
forage ne sont pas protégées d’éventuelles pollutions par ruissellement et infiltration ;

+  ges forages ne sont plus ulilisés mais n’ont pas €6 comblés selon les régles de P'art ;
+  ’exploitant n’est pas en mesure de présenter un plan des réseaux valide ;

» des déchets sont présents dans les bitiments ainsi qu'a Pextérieur de ceux-ci dans des proportions
dépassant un lot d’expédition ; :

» les bassins de la station d'épuration sont remplis d’effluents ;
+ les moyens d'intervention ne sont pas contrdlés périodiquement ;
« il n’existe pas de bassin de confinement des eaux polluées.

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions des articles 2.4.3, 5.1.2.1,5.1.2.2,
5.2.2,6.1.3, 8.4.2, 8.4.5.2 de arrété préfectoral du 16 aoiit 2012 susvisé ;

-y

Considérant que face 4 ce manquement, il convient de faire application des dispositions de article [,.171-8
du_code de P'environnement en mettant en demeure la société DMG de respecter les prescriptiot;s des
articles 2.4.3,5.1.2.1, 5.1.2.2, 5.2.2, 6.1.3, 8.4.2, 8.4.5.2 de |’arrété préfectoral du 16 aolit 2012 susvisé, afin
d’assurer la protection des fntéréts visés a 1article L.511-1 du code de I’environnement H 5

Sur proposition du directeur départemental des Territoires,

ARRETE

ARTICLE 1° :

La sociétéi DMG, sise Rue de [a Tannerie, sur la commune de Gouvieux {60270), est mise en demeure de
respecier les dispositions des articles 2.4.3, 5.1.2.1, 5.1.2.2, 5.2.2, 6.1.3, 84.2, 8.4.5.2 de I"aréié pré
du 16 aoiit 2012 susvisé en : > A e Tameté prefectoral

. f;oulﬂtszsant le bon de commande pour I'évacuation des cuves adriennes ct enterrées, situdes 4
Pextérieur des bitiments et non wtilisées, la chandidre désaffectée et fout autre équipement
abandonné selon les filiéres antorisées A cet effet, dans un délai de trois mos -

;

¢ évacuant les cuves adrionnes ef enlerrées, situées a4 Pextéricur des bitiments et non ufilisées, la
=1 ’ r I3 = - - iy

chaudiére deisaffectee et tont autre équipement abandonné sefon les filidres autorisées A cet effet

dans un délai de six mois ; ’

*  comblant les forages non utilisés selon les régles de ’art en 1a matidre dans un délai de trois mois -

*  prenanl, en cas de maintien de forage pour une utilisation ultérieure, des dispositions au niveay du 7
forage afin de prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-2-vis des installations de stockage ou dutilisation de substances danpereuses dans un
délat d'un mois ;

* envoyant & Pimspection des installations classées un plan des réseaux valide dans un délai dhun
OIS ; '

¢ ¢éyacuant f’ens‘emble des déclets présents dans I’établissement selon les filidres autorisées 4 cot effet
fians un délai d'on mois, Les bordereaux de suivi de déchets sont envoyés 4 Pinspection des
installations ciassées dans le mois suivant leur élimination :

. Yidange{mt les bassins de la station &’épuration remplis d’effluents et en traitant ceux-ci dans les
installations autorisées a cet effet, dans un délai d'un mois ;

*  conirblant les moyens d’intervention dans un délai d'un mois ;

. fou_rnissant le cahior des charges du bassin de confinement des eanx polludes dans un délai d'un
mois ;

J fou_missant le bon de commande du bassin de confinement des eaux polluées dans un déiai de trois
mois ;

* réalisant le bassin de confinement des eaux polludes dans un délai de six mois.

Les délais s'entendent 4 compter de la notification du présent arrété,

ARTICLE 2 ;

Dzzns le cas ol l’_une des obligations prévues 4 Particle ! ne serait pas satisfaite dans le délaj prévu par cc
n}eme article, et mda?pendamment des poursuites pénales qui pourraient éire engagges, il pourra étre pris &
Pencontre de exploitant les sanctions prévues 4 Particle L. 171-8 du code de I'environnement.
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ARTICLE] ;"

Conformément & Particle L.514-6 du code de 'environnement, la présente décision est soumise 4 un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut &ire déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens, dans les
délais prévus A Iarticle R.514-3-1 du méme code :

¢ par I'exploitant dans un délai de deux mois suivant la date de notification du présent arrété ;

= par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des incomvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du méme code dans un délai d'un an & compter
de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Qise.

ARTICLE 4 :

Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Gouvieux, le directeur
régional de lenvironnement, de l'aménagement et du logement de Picardie, le directeur départemental des
Territoires et I'inspecteur de l'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent amréié.

Fait 4 Beauvais, le 17 janvier 2014

Pour le Préfet
et pargélégation,

Jyften MARION

k%
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arréeé mettant en demeuré la société Minore, représentée par Mattre Penet-Weillet
de respeeter les dispositions de I"atrété préfectoral du 2 avril 2012

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d*Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu lecode de I"environnement, en particulier ses articles L.171-6, L.171-8, L.172-1, L511-1 et L.514-5

Vu larrété préfectoral du 7 juillet 2009 mettant en demewrs. 1a société Minore, de régulariser a situation
administralive et de metire en, conformité les installations qu’elle exploite dans son établissement de
Boucanvillers, notamment de procéder 3 I*élimination des déchets entreposés dans £ établissement ;

Vu D'arrélé préfectoral compiémentaire du 2 avril 2013 prescrivant & Maflre Penet-Weiller, liquidateur
judiciaire de Ia société Minore & Bouconvillers, 1a remiss en état du site ;

Vu le jugement du Tribunal de Commerce de Paris du 15 mars 2011 pronongant la mise en liquidation
judiciaive de la société Minore ét nommant Maitre Penet-Weiller dont 'étude est située 12, rug Pemnelle
75004 Paris, en qualité de liquidateur judiciaire ;

Vu le rapport et les propositions de Iinspection des installations classées de. la direction régionale de
Penvironnement, -de aménagement ot du logement de Picardie du 18 novembre 2013, faisant suite 2 la
visite d'inspection du 9 septembre 2013 ;

Vu le rapport de 1’inspection. des installations classées et le projet d'amélé communigqués & Maitre Penet-
Weiller le 28 novembre 2013 ;

Considérant que lors de la visite du 9 septembre 2013, I’inspecteur de I"environnement a constaté les faits
suivants : les déchets amiant8s présents sur le site ainsi que les fiits contenant des huiles potentiellement
imprégnées par tes PCB n’ont pas été éliminés dans les filidres agrédes a cet offet ;

Considérant que ees constats constifuent um manquement aux dispositions de larticle 2 de "améts
préfectoral du 2 avril 2013 susvisé ;

Considérant que face 3 ce manquement, {l couvient de faire application des dispositions de article L.171-8
du code de 1'environnement en mettant en demeure la société Minore représentée par Maitre Penet-Weiller
de respecter les. prescripiions des articles 2 et 3 de J'arrété préfectoral du 2 avrit 2013 précité, afin d*assurer
la protection des intéréis visés & l'article [.511-1 du code de I’envirennement ;

Sur proposition du directeur départemental des territolres de 1"Olse ;
ARRETE

Article 1 .

La société Minore sise 23 bis rue Robert Roussey 4 Bouconvillers, représantée par Maftre Penet-Weiller, est
mise en demeure de respecter fcs dispositions des articles 2 ef 3 de 1'arrété préfectoral du 2 avril 2013
susvisé en éliminant les déchets dans des filidres agréées 4 cet effet dans un délai de quinze jours & compter

de la notification du présent arrété.
_&l



Axticle 2

Dans e ¢as ofi I'une des obligations prévues 4 I"article 1 ne serait pas satisfaite dans le délaj prévu par ce:

méme article, et indépendamment des ponrsuites pénales qui pourraient éire engagées, il pourra étre pris &
’encontre de I'exploitant les sanctions prévues 3 I'article 1.171-8 du code de "environnement,

Article 3

Conformément & [article L, 514-6 du code de l"enviromnement, la présente décision est soumise & un
contentioux de pleine juridiction. Elle peut &re déférde 2 la juridiction adminisirative compétente, le
tribunal administratif d’Amiens, dans les délais prévus 4 D'asticle R 514-3-1 du méme code, par le
destinataire du présent arrété dans un délai de denx mois qui suivent la date de notification.

Article 4

Le secrélaire général de la préfecture de 1'Oise, le directeur régional de environnement, de I’aménagement
et du logement de Picardie, le directeur départemental des tecritoires de I’Oise, I'inspection des installations
classées, le. maire de Bouconvillers sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de lexéeution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Qise.

Beauvais, le 20 janvier 2014

Pour le Préfe} et par délépation
Le serdtaire gé.Q :ral

Destinataires

Maiire Penet-Weiller
Liguidateur judiciaire do la société Minore

M, le Maire de Bouconviliers
M, le directeur régional de ’environnement, de ['aménagement et du logement de Picardie

M. I'inspecteur des installations classées
s/c de M. le responsable de {"unité territoriale de I'Oise de la DREAL

L -
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HEPUBLIGUE FRANGATSE
PREFET DE I/OISE

Arrété mettant er demeure la société SPONTEX d'earegistrer le sulfate de sodivm conformément aux
prescriptions du réglement REACH CE n°1907/2006

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion 4°Hooneur
Officier de ¥ Ordre National du Mérite

Vu le réglement REACH (CE) n°1907/2006 du 18 décembrs 2006 modifié ;

Vu le code de l'environnemenf, Livre V, Titre 2 "Produiis chimiques, biocides et substances A 1'diat
nanoparticulairs”, et notamment son article L. 521-17 ;

Vu les visites d*inspection des 5 avril 2013 et % septembre 2013 ;

Vu le rapport de linspection des installations classées du 18 octobre 2013 faisant suite aux inspections des
5 avril 2013 et 9 septembre 2013 prévitées ;

Vu le projet d’arrété adressé 4 I'exploitant le L1 décembre 2013 et sa réponse du 18 décembre 2013 ;

Considérant que lors de sa visite du 9 septembre 2013, Finspecteur de V'environnement 2 pu constater gue la
seoiété SPONTEX fbriquait des substances chimiques, et notamment le sulfate de sodivm, & plus d’vne tonne
patan ;

Considérant qu’a ce titre, la société SPONTEX est soumise au réglement REACH (CE) n°1907/2006 ;
Congidérant que la société SPONTEX n'a pas enregistré la substance sulfate de sodium ;

Considérant gue Farticle 6.1 du régletnent REACH précise que « Sauf disposition contraire du présent réglement,
tout fabricant oa importateur d'une substance, felle quelle: ou contenvie dans un ow plusieurs mélange(s), en
quantités de 1 tonne ou plug par an, soumet une demande d'enregistrement & 'Agenoe Buropéenne des Produits

Chimiques (ECHA) » ;

Considérant que la substance sulfate de sodinm ne peut bénéficier du statut &intermédiaire du réglement
REACH car elle ne ne fait pas 'objet d'une opération de transformation en une autee substance ;

Considérant que la substance sulfate de sodiwm ne peul bénéficier d'aucune exemption prévue dans le réglement
REACH;

Considérant qu'a ce titre la société SPONTEX ne respecte pas l'article 6.1 du réglement REACH ;

Considérant que Pexploitant a &té invité & prendre connaissance du dossier ot 3 présenter ses observations
conformément aux dispositions mentionnées 4 article L 521-17 du code de I’environnement ;

Sur proposition du Directeur dépa‘rtmnnntal des territoives de 1"Oise,

ARRETE

ARTICLE 17:

La société SPONTEX dout les installations sost situées au 74, rue Saint Just des Marais & Beauvais (60000) est
mise en demeure de se conformer aux dispositions de Particle 6.1 du réglement REACH (CE) n°1907/2006
conformément avx dispositions de Particle 2 ci aprés dont les délais s'entendent & compter de la notification du
prégent arrétd.
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ARTICLE?Z ;

An plus tard sous 6 mois, Pexploitant est tenu d'enregistrer la substance sulfate de sodiuvm.
Les justificatify de réalisation des opérations d'enregistrement cotrespondantes sont adressds, dés réception, au
Préfet de 'Oise, ’

ARTICLES :

En cas d’inobservation des dispesitions de 1a présente mise en demeure, il pourra &tre fait application des mesures
¢t sanctions administratives prévues & 1article L.521-18 du cods de I'environnement sans préjudice de sanctions
pénales.

ARTICLY. 4 ¢

En vcas de contestation la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif d’ Amiens par lo destinatajre
de I'artéé, Le délai de recours est de deux mois & compter de la date de notification.

ARTICLE 5 :

Le secréfaire géndral de la préfecture de I'Oise, le sénaieur-maire de Beauvais, le directeur régional de
Yenvironnement de l'aménagement et du logement, le directeur dépariemental des territoires, lmspectenr de

Penvironnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexéoution du présent arréié qui sera publé au
recueil des actes administratifs de la préfecture de ’Oise.

Tiait 2 Beauvais, le 23 janvier 2014

Degtinataires

M. le THrecteur de la sociéié SPONTEX

Mme le Sénateur-Maire de Beanvais

M. le Directeur régional de environnement, de "aménagement et du fogement de Picardie

M. I'Inspecteur de I'environnement sous couvert de M. le chef de Punité territoriale de POise de la direction
régionale de I’environnement, de 'aménagement et du logement de Picardie
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L*O1ISE
Direction départementale
des territoires
ARRETE

poriant modification de Parrété relatif & {'agrainage des songliers

LE PREFET DE L'OQISE,
. Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de Pordre national dn mérite

Vu ie code de Penvironnement, notamment les arficles L.420-1, L.425-2, L.425-3, 1.425-3-1 et L.425-3 ;

V1 le code pénal ef notamment 1*article R.610-5 ;

Vu Parrété préfectoral du 13 juin 2012 approuvant le schéma départemental de gestion cynégélique 2012 -
2018

Vu I'arrété préfectoral du 30 mai 2013 classent lo sanglier nuisible sur I’ensemble du département ;

Vi Iarrété préfectoral du 18 décembre 2012 portant réglementation de Pagrainage des sangliors et du grand
gibier ;

Vu Iz demande de la fédération départementale des chasseurs de 1'Oise en date dw 16 janvier 2014 ;

Vu I’avis de la commission départementale de 1a chasse et de la faune sauvage du 11 décembre 2013 ;
Considérant 1’absence de fruits forestiers pour la salson de chasse 2013 - 2014 ;

Considérant les dégats cccasiormés aux cultures par les sangliers ;

Considérast que la pratique de l'agrainage hivernal coniribue an maintien artificiel des populations de
sangliers et qu’il convient de rétablir une répartition naturelle ;

Considérant que e sanglier peut &tre consommé par I'homme et que de ce fait on tie pest lui apporter que
des aliments offrant toutes garanties pour 1a séeurité sanitaire ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires;

ARRETE

7 Ariicle 19— : Larrété préfectoral du 13 aofit 2012 pris on application de Parrété du 13 juin 2012 est modifié

selon les dispositions suivantes :

o A titre exceptionnel, les détenteurs de droit de chasse situés dans le massif de Thelle en dehors la
commune du Coudray Saint Germer définie comine point noir pourront agrainet le sanglier &
partir dela date de signature du présent arrété jusqu'au 28 février 2014 sous réserve de:

« Respecter la charte régissant agrainage du grand gibier définie par le schéma
départemental de gestion cynégétique,
e Poursuivre I'agrainage au printemps afin de limiter les déglts aux cultures
s Tramsmoetire une cariographie lisible des points d’agrainage 4 I'Office National de la
Chasse et de la Faune Sauvage.

Article 2 —: L'arrété est applicable 4 compter de sa signature.

1 place de 18 Préfectune ~ 60022 Beauvais cedex
www.oisepref gouy. i
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Articie 3 — : Le présent arrété est conditionné 4 une obligation de résultat en terme de prélévement soit un
nombre suffisant de sangliers afin de limiter les risques de déghts aux cultures aprés la fermeture de la
chasse.

U effort de prélévement & hauteur do 50% devra étre réatisé sur les 70 sangliers 4 prélever dans le cadre du
plan de gestion sur ce massif sans distinction qualitative.

En cas de résultat insuifisant, le Préfet pourra ordonner des battues administratives aprés la saison de chasse
pour ramener un équilibre cynégétique dans la population de sangliers.

Article 4 —: Le secréiaire pénéral de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le directenr de
Pagence Picardie de Ioffice national des foréls, le chef de service départemental de 1'office national de la
chasse et de la faune sauvage, les licutensnts de louveterie sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de
I'exéoution de présent,arrété qui sera publié au recueil dea actes administratifs.

- Fait & Beauvais, le - 37 FEY. 2014

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires

Jaan-Frangole TURRE,

1 place de la Préfecture— 60022 Beauvais cedex
www.olse.prefgouy, i

- 601,-

=t
Herrd » Bgallié + Froternlié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT REQUISITION DU DOCTEUR OLLIVET-COURTOIS POUR PROCEDER A
LA CAPTURE OU A L'EUTHANASIE D'UN CERF SUR LA COMMUNE DE BONNEUIL
: EN VALOIS

Le Préfet de 1'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles E. 120-1, L411-1, L411-2, 1L42]-1 et R411 et
suivants ;

VYU le code rural et notamment l'aticle 1,211-11;

VU le décret 2004,374 du 29 avril 2004 modifié, relatif au pouvoir des préfets, 4 I'organisation et & Iaction
des services de l'état dans les régions et départements;

VU le déeret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Emmanuel BERTHIER, préfet, en qualité de préfet
de 1'Oise ;

VU Parrété ministérie! do 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres protégés sur 'ensemble du territoire
et les modalités de lear protection ;

VU la circulaire ministéielle du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuvelles relevant
du ministére chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore savvage ;

CONSIDERANT a dangerosité causée par la présence d'un cervidé sauvage entré accidentellement dans la
propriété d'un habitaof de la commune de Bonneuil-en-Valois ;

CONSTDERANT la dangerosité d'un tir 4 balles causée par la configuration des lieux ;

CONSIDERANT que seul un docteur vétérinaire spécialisé peut prendre la décision concernant les
modalitds de neutraligation de l'animal;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de POise
ARRETE

Arlicle 1

1 est ordonné au docteur vétérinaire Florence OLLIVET-COURTOIS de se rendre sur les lioux de
I'intervention avec le matériel et les produits anesthésiants nécessaires 4 la neutralisation de Panimal.

Le docteur Florence OLLIVET-COURTOIS, en fonction de son analyse de la situation, et conformément 4
I'article L,211-11 du code rural, procédera i anesthésie et & la capture de I'animal, puis 4 son enthanasie.
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Article 2

L'animal abattu sera évacué selon les régles prévues dans le cadre du service public d'équarrissage.

Article 3

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Qise, Le Sous-Préfet de Farrondi: i i

- ] issement de Compiégne,, le Maire
de la commune de BONNEUIL-EN-VALQIS, le Directeur Départemental des Tertitoires d[:: I'ggise, le Chef
du Service Départemental de I’Office National de la chasse et de la faune sauvage, le Commandant du

agrrfét:gement de gendarmerie de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Yexdoution du présent

Joan-Michel DELVE

Y .iis?' N ERRERARTENENTA
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DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Cenire hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L. 6143-7-5,

Vu 1a loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de Thopital et relative aux patients, &
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

YU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU les articles D, 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU I'arrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion en date du 24 juillet 2012
portant nomination de Madame Christine ANGLADE dans l'emploi de Directeur adjoint au
Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT,

V1J la note de service n® 72 du 19 octobre 2012 affectant Madame ANGLADE & la direction des
affaires financiéres, analyse et prospectives, controle de gestion,

VU l'attribution de la référence des créches 4 Madame Christine ANGLADE,

VU le départ de Madame Christine ANGLADE a compter du 20 janvier 2014 et la vacance du
poste de Directeur-adjoint,

DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée & Madame Véronique DELIN, Attachée d’administration
hospitaliére, 4 V'effet de signer, dans la limite de ses attributions, toutes correspondances, tous
actes ou toutes décisions concernant cette direction :

- les bordereaux de mandats de 'Etablissement, pour I'Etablissement principal
et les budgets annexes, 4 l'exception des bordereaux de paie

- tous les bordereaux de recettes de V'Etablissement, pour I'Etablissement principal
et les budgets annexes, a l'exception des bordereaux de recettes des patients
hospitalisés :

- autorisations de poursuites

- autorisations de saisies

- rejets de mandats

- rejets de titres de recettes

_ certificats administratifs pour original de facture non parvenu ou égaré
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. certificats administratifs pour les écritures de fin d’année dans les opérations de
clgture (cessions d'actif, travaux en régie, écritures liées aux stocks...}

_ autres certificats administratifs en lien avec le champ de compétence de la Direction
des affaires financiéres, analyse et prospectives, controle de gestion

- actes ou documents de fonctionnement des régies d'avances et de recettes

_ actes ou documents de gestion et de recouvrement

- actes ou documents relevant du champ de ses attributions.

ARTICLE 2 : La signature de Madame Véronique DELIN est annexée & la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et
des fonctions du signataire. Linitiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature

ARTICLE 3 : Madame l'Attachée d'administration hospitaliére, Madame le Trésorier principal
du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargées, chacune en ce qui la
concerne, de I'exécution de la présente décision, qui prend effet au 20 janvier 2014,

ARTICLE 4 : En l'absence ou l'empéchement de Madame Véronique DELIN, est habilitée &
signer les actes de gestion courante :
Madame Isabelle CARON, Adjoint des cadres.

ARTICLE 5 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de I'Oise.

7 F. LECLERCQ

ED 22.01.2014

SPECIMENS DE SIGNATURE
NOM et PRENOM FONCTION DATE D’EEFET SIGNATURE
DELIN Véronique Attachée 20 janvier 2014 Pour le Direetear
d’administration et par délégation,
hospitaliére
L’Attachée d’administration
hospitaliére,
chargée des affaires
financiéres
analyses et prospectives,
contrile de gestion,
V. DELIN
CARON Isabelle Adjoiut fies cadres 20 janvier 2014 Pour i¢ Directeur
hospitaliers et par délégation,
Pour L’Attachée

d’admiuistration hospitaliére,

charpée des affaires financiéyres

analyses et prospectives,
contriie de gestion,

L’ Adjoint des cadres
hospitaliers,

I. CARON
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DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L. 6143-7-5,

Vu 1a loi n*2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

VU le décret n° 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
divectoire des établissements publics de santg,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU P'arrété ministériel en date du 26 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Laurent
MESNIL dans lemploi de directeur adjoint au Centre hospitalier interdépartemental de
CLERMONT a compter du ler janvier 2011,

VU la note de service n® 114 du 23 décembre 2010 affectant Monsieur MESNIL & la direction
des ressources humaines et des relations sociales et de la formation continue du Cenire
hospitalier interdépartemental de CLERMONT,

VU la délégation de signature du 14 décembre 2011,

VU la note de service n° 03 du 17 janvier 2013 fizant lorganigramme de la Direction,

DECIDE

ARTICLE 1 : Dé&légation est donnée 4 Monsieur Laurent MESNIL, Directeur-adjoint chargé de
1a direction des ressources humaines et des relations sociales et de la formation continue, a
leffet de signer, au nom du Directeur et dans le cadre de ses attributions, toutes
correspondances, tous actes ou toutes décisions concernant la gestion des ressources
humaines du personnel non médical :

. les éléments de carriére ;
- la rémunération et les éléments de paie ;
- les ordres de mission, permanents ou non ainsi que les états de frais ;
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- la formation continue (convocations des agents, conventions avec les organismes,
demandes de remboursement a FAN.F.H.};

. 1la cessation de fonctions (ouverture des droits & pension, congé de fin d'activité,
radiation des cadres).

. les conventions de stage de l'Institut de formation en soins infirmiers et de I'lnstitut
de formation d'aides-soignants ;

- les conventions de formation pour les organismes intervenant pour I'Institut de
formation en soins infirmiers et Vnstitut de formation d'aides-soignants.

. les bordereaux de paie, pour I'Etablissement principal et les budgets annexes.

ARTICLE 2 : La signature de Monsieur Laurent MESNIL est annexée a la présente décision.
Flle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et
des fonctions du signalaire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature.

ARTICLE 3 : Monsieur le Directeur conserve la signature des actes et décisions relatifs au
licenciement, a la démission et aux mesures disciplinaires concernant le personnel de
1'Etablissement.

ARTICLE 4 : Monsieur le Directeur adjoint, Madame le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Texécution de la présente décision, qui prend effet au 20 janvier 2014.

ARTICLE 5 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la

Préfecture de 1'Oise.
CLERMONT/ 1%0 janvier 2014
DIRECTEUR
—/
/ F. LECLERCQ

P

FL/ED 22.01.2014
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SPECIMEN DE SIGNATURE

NOM et PRENOM | FONCTION | DATE D'EFFET | SIGNATURE

MESNIL Laurent Directeur-adjoint 20 janvier 2014 Pour le Directeur
et par délégation,

Le Directeur-adjoint chargé
des ressources humaines
et des relafions sociales
et de la formation continue,

L. MESNIL




